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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tas-16 ta’ Dicembru 2020 - [I-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea vs Dr. K. Chrysostomides & Co. LLC et, L-Unjoni Ewropea, II-Kummissjoni Ewropea,
I-Bank Centrali Ewropew (BCE), II-Grupp tal-Euro (C-597/18 P), l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea vs
Eleni Pavlikka Bourdouvali et, L-Unjoni Ewropea, [l-Kummissjoni Ewropea, Il-Bank Centrali
Ewropew (BCE), II-Grupp tal-Euro (C-598/18 P), Dr. K. Chrysostomides & Co. LLC et (C-603[18 P),
Eleni Pavlikka Bourdouvali et (C-604/18 P) vs L-Unjoni Ewropea, I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
[I-Kummissjoni Ewropea, Il-Bank Centrali Ewropew (BCE), Il-Grupp tal-Euro

(Kawzi Maghquda C-597/18 P, C-598/18 P, C-603/18 P u C-604/18 P) (')

(Appell — Politika ekonomika u monetarja — Programm ta’ sostenn ghall-istabbilta tar-Repubblika ta’
Cipru — Ristrutturazzjoni tad-dejn Ciprijott — Decizjoni tal-Bord tal-Gvernaturi tal-Bank Centrali
Ewropew (BCE) dwar il-provvista ta’ likwidita b’urgenza wara talba tal-Bank Centrali tar-Repubblika ta’
Cipru — Dikjarazzjonijiet tal-Grupp tal-Euro tal-25 ta’ Marzu, tat-12 ta’ April, tat-13 ta’ Mejju
u tat-13 ta’ Settembru 2013 — Decizjoni 2013/236/UE — Memorandum ta’ qbil dwar il-kundizzjonijiet
specifici ta’ politika ekonomika konkluz bejn ir-Repubblika ta’ Cipru u I-Mekkanizmu Ewropew ta’
Stabbilta (MES) — Dritt ghall-proprjeta — Principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi — Ugwaljanza
fit-trattament — Responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni Ewropea)

(2021/C 62/02)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

(Kawza C-597/18 P)
Rikorrent: I-Kunsill tal-Unjoni Ewroprea (rapprezentanti: A. de Gregorio Merino, I. Gurov u E. Chatziioakeimidou, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Dr. K. Chrysostomides & Co. LLC, Agroton plc, Joanna Andreou, Kyriaki Andreou, Bundeena
Holding ple, Henrietta Jindra Burton, C & O Service & Investment Ltd, C. G. Christofides Industrial Ltd, Phidias
Christodoulou, Georgia Phanou-Christodoulou, Christakis Christofides, irrapprezentat mill-ezekutur testamentarju tieghu,
Theano Chrysafi, Andreas Chrysafis, Dionysios Chrysostomides, Eleni K. Chrysostomides, Eleni D. Chrysostomides, D &
C Construction and Development Ltd, Chrystalla Dekatris, Constantinos Dekatris, Dr. K. Chrysostomides and Co., Emily
Dragoumi, Parthenopi Dragoumi, James Droushiotis, Eastvale Finance Ltd, Nicos Eliades, Tereza Eliades, Goodway Alliance
Ltd, Christos Hadjimarkos, Johnson Cyprus Employees Provident Fund, Kalia Georgiou LLC, Komposit Ltd, Platon
M. Kyriakides, Lkcar Intermetal and Synthetic Ltd, Lois Builders Ltd, Athena Mavronicola-Droushiotis, Medialgeria
Monitoring and Consultancy Ltd, Neita International Inc., Sophia Nicolatos, Paris & Barcelona Ltd, Louiza Patsiou, Probus
Mare Marine Ltd, Provident Fund of the Employees of Osel Ltd, R.AM. Oil Cyprus Ltd, Steelway Alliance Ltd, Tameio
Pronoias Prosopikou Genikon, The Cyprus Phassouri Estates Ltd, The Prnses Ltd, Christos Tsimon, Nafsika Tsimon,
Unienergy Holdings Ltd, Julia Justine Jane Woods (rapprezentant: P. Tridimas, barrister), L-Unjoni Ewropea (rapprezentanti:
[I-Kummissjoni Ewropea), II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn, J.-P. Keppenne u T. Maxian Rusche, agenti),
Il-Bank Centrali Ewropew (BCE) (rapprezentanti: inizjalment minn M. O. Szablewska u K. Laurinavicius, agenti, assistiti
minn H.-G. Kamann, Rechtsanwalt, sussegwentement minn K. Laurinavicius, G. Vérhelyi u O. Heinz, agenti, assistiti minn
H.-G. Kamann, Rechtsanwalt, Il-Grupp tal-Euro (rapprezentant: II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea)

Intervenjent insostenn tar-rikorrent: Ir-Repubblika tal-Finlandja (rapprezentanti: S. Hartikainen u J. Heliskoski, agenti)
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(Kawza C-598/18 P)

Rikorrent: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. de Gregorio Merino, I. Gurov u E. Chatziioakeimidou, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Eleni Pavlikka Bourdouvali, Georgios Bourdouvalis, Nikolina Bourdouvali, Coal Energy Trading
Ltd, Christos Christofi, Elisavet Christofi, Athanasia Chrysostomou, Sofoklis Chrysostomou, Clearlining Ltd, Alan Dimant,
Dodoni Ependyseis Chartofylakou Dimosia Etaireia Ltd, Dtek Holdings Ltd, Dtek Trading Ltd, Elma Holdings pcl, Elma
Properties & Investments pcl, Agrippinoulla Fragkoudi, Dimitrios Fragkoudis, Frontal Investments Ltd, Costas Gavrielides,
Eleni Harou, Theodora Hasapopoullou, Gladys Iasonos, Georgios lasonos, Jupiter Portfolio Investments pcl, George
Karkousi, Lend & Seaserve Ltd, Liberty Life Insurance pcl, Michail P. Michailidis Ltd, Michalakis Michaelides, Rena Michael
Michaelidou, Akis Micromatis, Erginos Micromatis, Harinos Micromatis, Alvinos Micromatis, Plotinos Micromatis, Nertera
Investments Ltd, Andros Nicolaides, Melina Nicolaides, Ero Nicolaidou, Aris Panagiotopoulos, Nikolitsa Panagiotopoulou,
Lambros Panayiotides, Ersi Papaefthymiou, Kostas Papaefthymiou, Restful Time Co., Alexandros Rodopoulos, Seatec Marine
Services Ltd, Sofoklis Chrisostomou & Yioi Ltd, Marinos C. Soteriou, Sparotin Ltd, Miranda Tanou, Myria Tanou
(rapprezentanti: P. Tridimas, barrister, u K. Chrysostomides, dikigoros), L-Unjoni Ewropea (rapprezentant: Il-Kummissjoni
Ewropea), [I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn, ].-P. Keppenne u T. Maxian Rusche, agenti), Il-Bank Centrali
Ewropew (BCE) (rapprezentanti: M. O. Szablewska u K. Laurinavicius, agenti, assistiti minn H.-G. Kamann, Rechtsanwalt),
1I-Grupp tal-Euro (rapprezentant: II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea)

Intervenjent insostenn tar-rikorrent: Ir-Repubblika tal-Finlandja (rapprezentanti: S. Hartikainen u J. Heliskoski, agenti)

(Kawzi C-603/18 P u C-604/18 P)

Rikorrenti: Dr. K. Chrysostomides & Co. LLC, Agroton plc, Joanna Andreou, Kyriaki Andreou, Henrietta Jindra Burton,
C & O Service & Investment Ltd, C. G. Christofides Industrial Ltd, Christakis Christofides, irrapprezentat mill-ezekutur
testamentarju tieghu, Theano Chrysafi, Andreas Chrysafis, Dionysios Chrysostomides, Eleni K. Chrysostomides, Eleni
D. Chrysostomides, D & C Construction and Development Ltd, Chrystalla Dekatris, Constantinos Dekatris,
Dr. K. Chrysostomides and Co., Emily Dragoumi, Parthenopi Dragoumi, Eastvale Finance Ltd, Nicos Eliades, Tereza
Eliades, Goodway Alliance Ltd, Christos Hadjimarkos, Johnson Cyprus Employees Provident Fund, Lkcar Intermetal and
Synthetic Ltd, Lois Builders Ltd, Medialgeria Monitoring and Consultancy Ltd, Neita International, Inc., Paris & Barcelona
Ltd, Provident Fund of the Employees of Osel Ltd, R.AM. Oil Cyprus Ltd, Steelway Alliance Ltd, Tameio Pronoias
Prosopikou Genikon, The Cyprus Phassouri Estates Ltd, Christos Tsimon, Nafsika Tsimon, Julia Justine Jane Woods
(rapprezentant: P. Tridimas, barrister (C-603/18 P), Eleni Pavlikka Bourdouvali, Georgios Bourdouvalis, Nikolina
Bourdouvali, Christos Christofi, Elisavet Christofi, Clearlining Ltd, Dtek Holding Ltd, Dtek Trading Ltd, Agrippinoulla
Fragkoudi, Dimitrios Fragkoudis, Frontal Investments Ltd, Costas Gavrielides, Eleni Harou, Theodora Hasapopoullou,
Gladys Tasonos, Georgios lasonos, George Karkousi, Lend & Seaserve Ltd, Michail P. Michailidis Ltd, Michalakis Michaelides,
Rena Michael Michaelidou, Andros Nicolaides, Melina Nicolaides, Ero Nicolaidou, Aris Panagiotopoulos, Nikolitsa
Panagiotopoulou, Alexandros Rodopoulos, Seatec Marine Services Ltd, Marinos C. Soteriou (rapprezentanti: P. Tridimas,
barrister, u K. Chrysostomides, dikigoros (C-604/18 P)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Unjoni Ewropea (rapprezentant: I-Kummissjoni Ewropea), II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
(rapprezentanti: E. Chatziioakeimidou, A. de Gregorio Merino u I. Gurov, agenti), [l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti:
L. Flynn, J.-P. Keppenne u T. Maxian Rusche, agenti), [l-Bank Centrali Ewropew (BCE) (rapprezentanti: M. O. Szablewska
u K. Laurinavi¢ius, agenti, assistiti minn H.-G. Kamann, Rechtsanwalt), II-Grupp tal-Euro (rapprezentant: II-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea)

Intervenjent insostenn tar-rikorrent: Ir-Repubblika tal-Finlandja (rapprezentanti: S. Hartikainen u J. Heliskoski, agenti)

Dispozittiv

1) Is-sentenzi tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tat-13 ta’ Lulju 2018, K. Chrysostomides & Co. et vs Il-Kunsill et
(T-680/13, EU:T:2018:486), u tat-13 ta’ Lulju 2018, Bourdouvali et vs II-Kunsill et (T-786/14, mhux ippubblikata,
EU:T:2018:487), huma annullati sa fejn jichdu l-eccezzjonijiet ta’ inammissibbilta mqajma mill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea sa fejn dawn jirrigwardaw ir-rikorsi pprezentati fdawn il-kawzi kontra I-Grupp tal-Euro u l-Artikolu 2(6)
(b) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/236/UE tal-25 ta’ April 2013 indirizzata lil Cipru dwar mizuri specifi¢i ghall-kisba
mill-gdid ta’ stabbilta finanzjarja u tkabbir sostenibbli.
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2) Ir-rikorsi pprezentati fl-ewwel istanza fil-Kawzi T-680/13 u T-786/14 huma inammissibbli sa fejn dawn huma
indirizzati kontra 1-Grupp tal-Euro u I-Artikolu 2(6)(b) tad-Decizjoni 2013/236.

3) L-appelli principali fil-Kawzi C-603/18 P sa C-604/18 P huma michuda.

4) D~ K. Chrysostomides & Co. LLC, Agroton plc, Joanna u Kyriaki Andreou, Bundeena Holding plc, Henrietta Jindra
Burton, C & O Service & Investment Ltd, C. G. Christofides Industrial Ltd, Phidias Christodoulou, Georgia
Phanou-Christodoulou, Christakis Christofides, Theano Chrysafi, Andreas Chrysafis, Dionysios Chrysostomides, Eleni
K. u Eleni D. Chrysostomides, D & C Construction and Development Ltd, Chrystalla Dekatris, Constantinos Dekatris,
Dr. K. Chrysostomides and Co., Emily Dragoumi, Parthenopi Dragoumi, James Droushiotis, Eastvale Finance Ltd, Nicos
Eliades, Tereza Eliades, Goodway Alliance Ltd, Christos Hadjimarkos, Johnson Cyprus Employees Provident Fund, Kalia
Georgiou LLC, Komposit Ltd, Platon M. Kyriakides, L.kcar Intermetal and Synthetic Ltd, Lois Builders Ltd, Athena
Mavronicola-Droushiotis, Medialgeria Monitoring and Consultancy Ltd, Neita International Inc., Sophia Nicolatos,
Paris & Barcelona Ltd, Louiza Patsiou, Probus Mare Marine Ltd, Provident Fund of the Employees of Osel Ltd, R.A.M. Oil
Cyprus Ltd, Steelway Alliance Ltd, Tameio Pronoias Prosopikou Genikon, The Cyprus Phassouri Estates Ltd, The
Prnses Ltd, Christos Tsimon, Nafsika Tsimon, Unienergy Holdings Ltd u Julia Justine Jane Woods kif ukoll Eleni Pavlikka
Bourdouvali, Georgios Bourdouvalis, Nikolina Bourdouvali, Coal Energy Trading Ltd, Christos Christofi, Elisavet
Christofi, Athanasia Chrysostomou, Sofoklis Chrysostomou, Clearlining Ltd, Alan Dimant, Dodoni Ependyseis
Chartofylakou Dimosia Etaireia Ltd, Dtek Holding Ltd, Dtek Trading Ltd, Elma Holdings pcl, Elma Properties &
Investments pcl, Agrippinoulla Fragkoudi, Dimitrios Fragkoudis, Frontal Investments Ltd, Costas Gavrielides, Eleni
Harou, Theodora Hasapopoullou, Gladys Iasonos, Georgios Iasonos, Jupiter Portfolio Investments pcl, George Karkousi,
Lend & Seaserve Ltd, Liberty Life Insurance pcl, Michail P. Michailidis Ltd, Michalakis Michaelides, Rena Michael
Michaelidou, Akis Micromatis, Erginos Micromatis, Harinos Micromatis, Alvinos Micromatis, Plotinos Micromatis,
Nertera Investments Ltd, Andros Nicolaides, Melina Nicolaides, Ero Nicolaidou, Aris Panagiotopoulos, Nikolitsa
Panagiotopoulou, Lambros Panayiotides, Ersi Papaefthymiou, Kostas Papaefthymiou, Restful Time Co., Alexandros
Rodopoulos, Seatec Marine Services Ltd, Sofoklis Chrisostomou & Yiof Ltd, Marinos C. Soteriou, Sparotin Ltd, u Miranda
u Myria Tanou huma kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez rispettivi taghhom, dawk sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea u mill-Kummissjoni Ewropea, relatati kemm mal-procedura fl-ewwel istanza kif ukoll mal-proc¢edura marbuta
mal-appelli fil-Kawzi C-597/18 P u C-598/18 P.

5) Dt K. Chrysostomides & Co. LLC, Agroton plc, Joanna u Kyriaki Andreou, Henrietta Jindra Burton, C & O Service &
Investment Ltd, C. G. Christofides Industrial Ltd, Christakis Christofides, Theano Chrysafi, Andreas Chrysafis, Dionysios
Chrysostomides, Eleni K. u Eleni D. Chrysostomides, D & C Construction and Development Ltd, Chrystalla Dekatris,
Constantinos Dekatris, D". K. Chrysostomides and Co., Emily Dragoumi, Parthenopi Dragoumi, Eastvale Finance Ltd,
Nicos Eliades, Tereza Eliades, Goodway Alliance Ltd, Christos Hadjimarkos, Johnson Cyprus Employees Provident Fund,
Lkcar Intermetal and Synthetic Ltd, Lois Builders Ltd, Medialgeria Monitoring and Consultancy Ltd, Neita
International Inc., Paris & Barcelona Ltd, Provident Fund of the Employees of Osel Ltd, R.A. M. Oil Cyprus Ltd,
Steelway Alliance Ltd, Tameio Pronoias Prosopikou Genikon, The Cyprus Phassouri Estates Ltd, Christos Tsimon,
Nafsika Tsimon u Julia Justine Jane Woods kif ukoll Eleni Pavlikka Bourdouvali, Georgios Bourdouvalis, Nikolina
Bourdouvali, Christos Christofi, Elisavet Christofi, Clearlining Ltd, Dtek Holding Ltd, Dtek Trading Ltd, Agrippinoulla
Fragkoudi, Dimitrios Fragkoudis, Frontal Investments Ltd, Costas Gavrielides, Eleni Harou, Theodora Hasapopoullou,
Gladys Iasonos, Georgios lasonos, George Karkousi, Lend & Seaserve Ltd, Michail P. Michailidis Ltd, Michalakis
Michaelides, Rena Michael Michaelidou, Andros Nicolaides, Melina Nicolaides, Ero Nicolaidou, Aris Panagiotopoulos,
Nikolitsa Panagiotopoulou, Alexandros Rodopoulos, Seatec Marine Services Ltd u Marinos C. Soteriou huma
kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez rispettivi taghhom, dawk sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
mill-Kummissjoni Ewropea u mill-Bank Centrali Ewropew (BCE) relatati kemm mal-procedura fl-ewwel istanza kif
ukoll mal-procedura marbuta mal-appelli fil-Kawzi C-603/18 P u C-604/18 P.

6) Ir-Repubblika tal-Finlandja ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha sostnuti fil-kuntest ta’ dawn l-appelli.

() GU C 427, 26.11.2018.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-17 ta’ Di¢cembru 2020 — BP vs L-Agenzija
tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (FRA)

(Kawza C-601/19 P) ()

(Appell — Servizz pubbliku — Membri tal-persunal bil-kuntratt — L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghad-Drittijiet Fundamentali (FRA) — Kuntratt ghal Zmien determinat — Decizjoni ta’ nuqqas ta’ tigdid —
Adozzjoni ta’ decizjoni ¢dida wara annullament min-naha tal-Qorti Generali — Irregolaritajiet
allegatament imwettqa waqt l-implimentazzjoni tas-sentenza tal-Qorti Generali)

(2021/C 62/03)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellant: BP (rapprezentant: E. Lazar, avocat)

Parti ohra fil-procedura: L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (FRA) (rapprezentanti: M. O’Flaherty,
agent, assistit minn B. Wigenbaur, Rechtsanwalt)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) BP hija kkundannata tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi taghha, dawk sostnuti mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghad-Drittijiet Fundamentali (FRA).

() GU C 432, 23.12.2019

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-17 ta’ Di¢embru 2020 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Bundesgerichtshof - il-Germanja) - Husqvarna AB vs Lidl Digital International GmbH
& Co. KG, 1i kienet Lidl E-Commerce International GmbH & Co. KG

(Kawza C-607/19) (!)
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trade marks tal-Unjoni Ewropea — Regolament (KE) Nru 207/2009 —
Artikolu 51(1)(a) — Artikolu 55(1) — Revoka tad-drittijiet marbuta mat-trade mark tal-Unjoni — Trade

mark tal-Unjoni li ma sarx uzu genwin minnha matul perijodu kontinwu ta’ hames snin — Skadenza
tat-terminu tal-perijodu ta’ hames snin — Data ta’ evalwazzjoni)

(2021/C 62/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Husqvarna AB

Konvenut: Lidl Digital International GmbH & Co. KG, li kienet Lidl E-Commerce International GmbH & Co. KG

Dispozittiv

L-Artikolu 51(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 tas-26 ta’ Frar 2009 dwar it-trade mark [tal-Unjoni
Ewropea], ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-kaz ta’ kontrotalba ghar-revoka tad-drittijiet marbuta ma’ trade mark
tal-Unjoni Ewropea, id-data li ghandha tittiched inkunsiderazzjoni sabiex jigi ddeterminat jekk il-perijodu kontinwu ta’
hames snin imsemmi fdin id-dispozizzjoni jkunx wasal fi tmiemu hija dik tat-tressiq ta’ din it-talba.

() GUC 27, 27.1.2020.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-17 ta’ Di¢cembru 2020 (talba ghal deéizjoni
preliminari tas-Szegedi Térvényszék — 1-Ungerija) - BAKATI PLUS Kereskedelmi és Szolgiltat6 Kft.
vs Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsiga

(Kawza C-656/19) (!)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur miZjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Ezenzjonijiet mal-esportazzjoni — Artikolu 146(1)(b) — Oggetti mibghuta jew
ittrasportati barra mill-Unjoni Ewropea minn xerrej mhux stabbilit fit-territorju tal-Istat Membru
kkoncernat — Artikolu 147 — “Merkanzija li ser tingarr fil-bagalja personali tal-vjaggaturi” mhux
stabbiliti fl-Unjoni — Kuncett — Oggetti li effettivament telqu mit-territorju tal-Unjoni — Prova — Rifjut
tal-ezenzjoni fuq l-esportazzjoni — Principji ta’ newtralita fiskali u ta’ proporzjonalita — Frodi)

(2021/C 62/05)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Szegedi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: BAKATI PLUS Kereskedelmi és Szolgdltat6 Kft.

Konvenut: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Dispozittiv

1) L-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 147(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud favur “merkanzija li ser tingarr fil-bagalja personali tal-vjaggaturi” ghandha tigi
interpretata fis-sens li ma jaqghux tahtha l-oggetti li individwu li ma huwiex stabbilit fl-Unjoni jiehu mieghu barra
mill-Unjoni ghal finijiet kummer¢jali, bil-ghan li jerga’ jbieghhom fi Stat terz.

>

L-Artikolu 146(1)(b) u l-Artikolu 147 tad-Direttiva 2006/112 ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux
gurisprudenza nazzjonali li permezz taghha, meta l-amministrazzjoni fiskali tikkonstata li l-kundizzjonijiet
ghall-ezenzjoni mill-VAT prevista ghall-oggetti li ghandhom jingarru fil-bagalji personali tal-vjaggaturi ma humiex
issodisfatti, izda li l-oggetti kkoncernati gew effettivament ittrasportati barra mill-Unjoni mix-xerrej, hija hi obbligata
tezamina jekk din l-ezenzjoni mill-VAT prevista fl-Artikolu 146(1)(b) tistax tigi applikata ghall-kunsinna inkwistjoni,
meta |-formalitajiet doganali applikabbli ma jkunux gew segwiti u meta, fil-mument tax-xiri, ix-xerrej ma kellux
l-intenzjoni li tigi applikata din l-ahhar ezenzjoni.

N
~

L-Artikolu 146(1)(b) u I-Artikolu 147 tad-Direttiva 2006/112 kif ukoll il-principji ta’ newtralita fiskali u ta’
proporzjonalita ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu prattika nazzjonali li abbazi taghha l-amministraz-
zjoni fiskali tirrifjuta awtomatikament lil persuna taxxabbli I-benefi¢¢ju tal-ezenzjoni mill-VAT prevista minn wahda jew
l-ohra minn dawn id-dispozizzjonijiet meta hija tikkonstata li din il-persuna taxxabbli, b’mala fide, harget il-formola li
abbazi taghha x-xerrej ibbenefika mill-ezenzjoni prevista fdan l-Artikolu 147, meta huwa stabbilit li l-oggetti
kkoncernati hallew it-territorju tal-Unjoni. Ftali cirkustanzi, il-benefic¢ju tal-ezenzjoni mill-VAT prevista fdan
l-Artikolu 146(1)(b) ghandu jigi rrifjutat jekk il-ksur ta’ rekwizit formali jkollu l-effett li jipprekludi l-produzzjoni
tal-prova certa li r-rekwiziti sostantivi li jikkundizzjonaw l-applikazzjoni ta’ din l-ezenzjoni jkunu gew issodisfatti jew
jekk jigi stabbilit li l-imsemmija persuna taxxabbli kienet taf jew kellha tkun taf li t-tranzazzjoni inkwistjoni kienet
involuta fi frodi li tipperikola I-funzjonament tas-sistema komuni tal-VAT.

() GUC95,23.3.2020
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-17 ta’ Di¢cembru 2020 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tas-Sad Okregowy w Warszawie - il-Polonja) — A.M. vs EM.

(Kawza C-667/19) (!)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet — Prodotti koZmetici —
Regolament (KE) Nru 1223/2009 — Artikolu 19 — Informazzjoni ghall-konsumaturi — Ittikkettjar —
Indikazzjonijiet li ghandhom jidhru fuq il-kontenitur u fuq l-imballagg tal-prodotti — Ittikkettjar b’lingwa
barranija — “Funzjoni tal-prodott kozmetika” — Kuncett — Imballagg ta’ prodotti kozmetici li jinkludi
riferiment ghal katalogu ddettaljat ta’ prodotti miktub bil-lingwa tal-konsumatur)

(2021/C 62/06)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Sad Okregowy w Warszawie

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: AM.

Konvenut: EM.

Dispozittiv

1)

N
~—

()

L-Artikolu 19(1)(f) tar-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009
dwar il-prodotti kozmetici, ghandu jigi interpretat fis-sens li r-riferiment ghal “funzjoni ta’ prodott kozmetiku” li ghandu
jidher, skont din id-dispozizzjoni, fuq il-kontenitur u fuq l-imballagg ta’ tali prodott ghandu jkun ta’ natura li jinforma
b'mod c¢ar lill-konsumatur dwar l-uzu u dwar il-metodu ta’ uzu tal-prodott sabiex jigi zgurat li dan ikun jista’ jintuza
b'mod sikur mill-konsumaturi minghajr ma jikkawza hsara ghas-sahha taghhom, u ma jistax ghalhekk ikun limitat
unikament ghall-indikazzjoni tal-ghanijiet li ghandhom jintlahqu mill-uzu tal-prodott, kif imsemmija fl-Artikolu 2(1)
(a) ta’ dan ir-regolament. Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tivverifika, fir-rigward tal-karatteristici u tal-proprjetajiet
tal-prodott ikkoncernat kif ukoll tal-aspettattivi ta’ konsumatur medju, normalment informat u ragonevolment attent
u avzat, in-natura u l-portata tal-informazzjoni li ghandha tidher fdan ir-rigward fuq il-kontenitur u fuq l-imballagg
tal-prodott sabiex ikun jista’ jsir uzu minnu minghajr perikolu ghas-sahha tal-bniedem.

L-Artikolu 19(2) tar-Regolament Nru 12232009 ghandu jigi interpretat fis-sens li r-riferimenti msemmija fl-Artikolu 19
(1)(d), (f) u (g) ta’ dan ir-regolament, jigifieri rispettivament dawk dwar il-prekawzjonijiet partikolari ta’ uzu tal-prodott
kozmetiku, il-funzjoni ta’ dan il-prodott u l-ingredjenti tieghu, ma jistghux jidhru fkatalogu ta’ impriza li ghalih jirreferi
s-simbolu previst fil-punt 1 tal-Anness VII tal-imsemmi regolament muri fuq l-imballagg jew fuq il-kontenitur
tal-imsemmi prodott.

GU C 406, 2.12.2019.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-17 ta’ Dicembru 2020 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Conseil d’Etat - il-Belgju) - G. M. A. vs Etat belge

(Kawza C-710[19) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-persuni — Artikolu 45 TFUE — Cittadinanza
tal-Unjoni — Direttiva 2004/38/KE — Dritt ta’ residenza ta’ iktar minn tliet xhur — Artikolu 14(4)(b) -
Persuni li qeghdin ifittxu xoghol — Terminu ragonevoli sabiex wiehed isir jaf bl-offerti ta’ impjieg li jistghu

jkunu utli ghal min qieghed ifittex xoghol u sabiex ikun jista’ jiehu l-mizuri necessarji sabiex jigi
impjegat — Rekwiziti imposti mill-Istat Membru ospitanti fuq min gieghed ifittex xoghol matul dan
it-terminu — Kundizzjonijiet ghad-dritt ta’ residenza — Obbligu li jkompli jfittex xoghol u li jkollu cans
genwin li jigi impjegat)
(2021/C 62/07)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: G. M. A.

Konvenut: Etat belge

Dispozittiv

L-Artikolu 45 TFUE u l-Artikolu 14(4)(b) tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’” April
2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini ta’ 1-Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex ji¢ccaqilqu u jghixu liberament
fit-territorju ta’ l-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE,
68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li Stat Membru ospitanti huwa obbligat li jaghti terminu ragonevoli lil ¢ittadin tal-Unjoni, li jibda
jiddekorri mill-mument li fih dan ic-cittadin tal-Unjoni jkun irregistra ruhu bhala persuna li gieghda tfittex xoghol, sabiex
ikun jista’ jsir jaf bl-offerti ta’ impjieg li jistghu jkunu utli ghalih u sabiex ikun jista’ jiehu l-mizuri necessarji sabiex jigi
impjegat.

Matul dan it-terminu, I-Istat Membru ospitanti jista’ jehtieg li -persuna li qieghda tfittex xoghol iggib il-prova li hija qieghda
tfittex xoghol. Huwa biss wara l-iskadenza tal-imsemmi terminu li dan I-Istat Membru jista’ jehtieg li l-persuna li gieghda
tfittex xoghol turi mhux biss li hija gieghda tkompli tfittex xoghol, izda wkoll li hija ghandha ¢ans genwin i tigi impjegata.

() GUC 399, 25.11.2019.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-17 ta’ Di¢embru 2020 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Upravni sud u Zagrebu - il-Kroazja) - FRANCK d.d. Zagreb vs Ministarstvo financija
Republike Hrvatske Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak

(Kawza C-801/19) (!)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/112/KE —
Ezenzjonijiet — Artikolu 135(1)(b) u (d) — Kuncetti ta’ “ghoti ta’ kreditu” u ta’ “strumenti ohrajn
negozjabbli” — Tranzazzjonijiet kumplessi — Servizz principali — Disponibbilta ta’ fondi bi hlas ta’
remunerazzjoni — Trasferiment ta’ kambjala lil kumpannija ta’ fatturazzjoni u tal-flus miksuba
lill-emittent tal-kambjala)

(2021/C 62/08)

Lingwa tal-kawza: il-Kroat

Qorti tar-rinviju

Upravni sud u Zagrebu



22.2.2021 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 62/9

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: FRANCK d.d. Zagreb

Konvenut: Ministarstvo financija Republike Hrvatske Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak

Dispozittiv

L-Artikolu 135(1)(b) u (d) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li l-ezenzjoni mit-taxxa fuq il-valur mizjud, li dawn
id-dispozizzjonijiet jipprevedu, rispettivament, ghall-ghoti ta’ krediti u tranzazzjonijiet li jikkoncernaw strumenti ohrajn
negozjabbli, tapplika ghal tranzazzjoni li tikkonsisti, ghall-persuna taxxabbli, fit-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ persuna
taxxabbli ohra, bi hlas ta’ remunerazzjoni, ta’ fondi miksuba minghand kumpannija ta’ fatturazzjoni wara li tigi trazmessa
lilha kambjala mahruga mit-tieni persuna taxxabbli, filwaqt li l-ewwel persuna taxxabbli tiggarantixxi lil din il-kumpannija
ta’ fatturazzjoni I-hlas lura ta’ din il-kambjala mal-iskadenza taghha.

() GU C 27, 27.1.2020.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tas-17 ta’ Di¢embru 2020 - II-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-849/19) (!)

(Nugqqas ta’ stat li jwettaq obbligi — Ambjent — Direttiva 92/43/KEE — Konservazzjoni ta’ habitats naturali

kif ukoll tal-fawna u I-flora selvaggi — Zoni specjali ta’ konservazzjoni — Artikolu 4(4) — Obbligu li jigu

stabbiliti I-ghanijiet ta’ konservazzjoni — Artikolu 6(1) — Obbligu li jittiehdu mizuri ta’ konservazzjoni —
Decizjoni 2006/613/KE — Regjun bijogeografiku Mediterranju)

(2021/C 62/09)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Bouchagiar u C. Hermes, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentant: E. Skandalou, agent]

Dispozittiv

1) Billi ma adottatx, fit-termini previsti, il-mizuri necessarji kollha sabiex tistabbilixxi l-ghanijiet ta’ konservazzjoni
u l-mizuri ta’ konservazzjoni xierqa ghal dak li jirrigwarda 1-239 sit ta’ importanza ghall-Komunita li jinsabu fit-territorju
Elleniku u li jissemmew fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2016/613/KE tad-19 ta’ Lulju 2006 li tadotta, skond id-Direttiva
tal-Kunsill 92/43/KEE, l-elenku ta’ siti ta’ importanza Komunitarja ghar-regjun bijogeografiku Meditteranju,
ir-Repubblika Ellenika nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikoli 4(4) u 6(1) rispettivament tad-Diretti-
va 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni ta’ I-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga, kif
emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/105/KE, tal-20 ta’ Novembru 2006.
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2) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GUC 19, 20.1.2020.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tas-17 ta’ Di¢cembru 2020 (talbiet ghal de¢izjoni
preliminari tar-Rechtbank Amsterdam - il-Pajjizi 1-Baxxi) — Ezekuzzjoni ta’ mandati ta’ arrest
Ewropej mahruga kontra L (C-354/20 PPU), P (C-412/20 PPU)

(Kawzi Maghquda C-354/20 u C-412/20 PPU) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni
mill-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali — Mandat ta’ arrest Ewropew — DeciZjoni
Qafas 2002/584/GAI — Artikolu 1(3) — Artikolu 6(1) — Proceduri ta’ konsenja bejn Stati Membri —
Kundizzjonijiet ghall-ezekuzzjoni — Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — It-tieni
paragrafu tal-Artikolu 47 — Dritt ta’ access ghal qorti indipendenti u imparzjali — Difetti strutturali jew
fundamentali — Kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja emittenti” — Tehid inkunsiderazzjoni ta’ zviluppi li
sehhew wara li nhareg il-mandat ta’ arrest Ewropew ikkoncernat — Obbligu tal-awtorita gudizzjarja ta’
ezekuzzjoni li tivverifika b’mod konkret u preciz l-ezistenza ta’ ragunijiet serji u pprovati li bihom wiehed
jemmen li l-persuna kkoncernata ser taffacija riskju reali ta’ ksur tad-dritt taghha ghal smigh xieraq
fil-kaz ta’ konsenja)

(2021/C 62/10)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Amsterdam

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

L (C-354/20 PPU), P (C-412/20 PPU)

Dispozittiv

L-Artikolu 6(1) u l-Artikolu 1(3) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-mandat ta’
arrest Ewropew u l-pro¢eduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAI
tas-26 ta’ Frar 2009, ghandhom jigu interpretati fis-sens li, meta l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni li tintalab taghti
decizjoni dwar il-konsenja ta’ persuna li tkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew ikollha provi li juru li jkun hemm
difetti strutturali jew fundamentali fir-rigward tal-indipendenza tal-gudikatura fl-Istat Membru li jkun hareg dan il-mandat
ta’ arrest li kienu jezistu fil-mument tal-hrug tieghu jew li jkunu sehhew wara dan il-hrug, din l-awtorita ma tistax ma
tirrikonoxxix il-kwalita ta’ “awtorita gudizzjarja emittenti” lill-qorti li tkun harget l-imsemmi mandat ta’ arrest u ma tistax
tipprezumi li jkunu jezistu ragunijiet serji u pprovati li bihom wiehed jemmen li, fil-kaz ta’ konsenja lil dan l-ahhar Stat
Membru, din il-persuna tkun ser taffac¢ja riskju reali ta’ ksur tad-dritt fundamentali taghha ghal smigh xieraq, iggarantit
mit-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, minghajr ma twettaq verifika
konkreta u preciza li tiehu inkunsiderazzjoni, b’mod partikolari, is-sitwazzjoni personali tal-imsemmija persuna, in-natura
tar-reat inkwistjoni kif ukoll il-kuntest fattwali li fih ikun inhareg il-mandat, bhal dikjarazzjonijiet ta’ awtoritajiet pubblici li
jkunu jistghu jindahlu fit-trattament gudizzjarju li jkollu jinghata lil kaz individwali.

() GU C 320, 28.9.2020.
GU C 378, 9.11.2020.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tas-17 ta’ Dicembru 2020 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg — il-Germanja) — Ezekuzzjoni ta’ mandati
ta’ arrest Ewropej mahruga fil-konfront ta’ TR

(Kawza C-416/20 PPU) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Procedura b’urgenza ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni
mill-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali — Decizjoni Qafas 2002/584/GAI — Mandat ta’ arrest
Ewropew — Artikolu 4a(1) — Proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri — Kundizzjonijiet
ghall-ezekuzzjoni — Motivi ta’ nuqqas fakultattiv ta’ ezekuzzjoni — Eccezzjonijiet — Ezekuzzjoni
obbligatorja — Piena imposta in absentia — Harba tal-persuna investigata — Direttiva (UE) 2016/343 -
Artikoli 8 u 9 — Dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-proceduri kriminali kontra tieghu — Rekwiziti f’kaz
ta’ kundanna in absentia — Verifika waqt il-konsenja tal-persuna kkundannata)

(2021/C 62/11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg

Partijiet fil-kawza principali

TR

fil-prezenza ta: Generalstaatsanwaltschaft Hamburg

Dispozittiv

L-Artikolu 4a tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq il-mandat ta’ arrest Ewropew
u l-proceduri ta’ ¢ediment bejn I-Istati Membri, kif emendata bid-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAI tas-26 ta’ Frar
2009, ghandu jigi interpretat fis-sens li l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni ma tistax tirrifjuta l-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’
arrest Ewropew mahrug ghall-finijiet ta’ ezekuzzjoni ta’ piena jew ta’ mizura ta’ sigurta li jcahhdu l-liberta, meta I-persuna
kkoncernata tkun ostakolat it-tahrika taghha personalment u ma tkunx dehret personalment fil-proceduri minhabba li tkun
harbet lejn I-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni, ghas-sempli¢i raguni li hija ma ghandhiex il-garanzija li, fkaz ta’ konsenja
lill-Istat Membru emittenti, sejjer jigi rrispettat id-dritt ta’ din il-persuna ghal proceduri mill-gdid, kif iddefinit fl-Artikoli 8
u 9 tad-Direttiva (UE) 2016/343UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti
tal-prezunzjoni tal-innocenza u tad-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-procedimenti kriminali.

()  GU C 390, 16.11.2020.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)
(Ir-Renju Unit) fid-29 ta’ Lulju 2020 — NB, AB vs Secretary of State for the Home Department;
Intervjenent: I-KKummissarju Gholi ghar-Refugjati tan-Nazzjonijiet Uniti

(Kawza C-349/20)
(2021/C 62/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Partijiet fil-kawza principali
Appellanti: NB, AB.

Parti ohra fil-procedura: Secretary of State for the Home Department

Intervjenent: Il-Kummissarju Gholi ghar-Refugjati tan-Nazzjonijiet Uniti
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Domandi preliminari

Fl-evalwazzjoni dwar jekk kienx hemm wagfien tal-protezzjoni jew tal-assistenza tal-UNRWA (!) fis-sens tat-tieni sentenza
tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE (%) (iktar 'il quddiem id-“Direttiva dwar il-Kwalifika”) lil Palestinjan
minghajr Stat irreggistrat mal-UNRWA fir-rigward tal-assistenza pprovduta lil persuni b’dizabbilta:

1) L-evalwazzjoni hija purament ezercizzju storiku fil-kunsiderazzjoni ta¢-cirkustanzi li jkunu gieghlu lil applikant jitlaq
miz-zona ta’ operazzjoni tal-UNRWA fil-mument li fih huwa telaq, jew hija wkoll evalwazzjoni ex nunc u prospettiva
dwar jekk l-applikant jistax issa jibbenefika minn tali protezzjoni jew assistenza?

2) Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda hija li l-evalwazzjoni hija wahda prospettiva, huwa legittimu li tigi invokata
banalogija I-klawzola ta’ waqgfien fl-Artikolu 11, b’tali mod li jekk l-applikant ikun jista’ juri li kien hemm raguni valida
fil-passat li abbazi taghha telaq miz-zona tal-UNRWA, l-oneru tal-prova jaqa’ fuq I-Istat Membru sabiex juri li tali raguni
ma tezistix iktar?

3) Sabiex ikun hemm ragunijiet oggettivi li jiggustifikaw it-tluq ta’ tali persuna mill-kamp ta’ protezzjoni jew assistenza
tal-UNRWIA], huwa necessarju li jigi stabbilit li -UNRWA jew l-Istat li fih hija topera kkawza dannu jew cahad
assistenza b'mod intenzjonali (permezz ta’ att jew omissjoni)?

4) Huwa rilevanti li tittiched inkunsiderazzjoni l-assistenza pprovduta lil tali persuni minn atturi tas-so¢jeta civili bhal
organizzazzjonijiet mhux governattivi?

(") Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Refugjati tal-Palestina fil-Lvant Qarib (UNRWA).

() Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar livelli stabbiliti minimi ghall-kwalifika u l-istat ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’
pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala refugjati jew bhala persuni li nkella jehtiegu protezzjoni internazzjonali u I-kontenut
tal-protezzjoni moghtija (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 7, p. 96).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Utad pro ptistup k dopravni infrastruktute
(ir-Repubblika Ceka) fit-23 ta’ Settembru 2020 - CityRail a.s. vs Spriva Zeleznic, stitni organizace

(Kawza C-453/20)
(2021/C 62/13)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Utad pro piistup k dopravni infrastruktufe

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: CityRail a.s.

Konvenut: Sprava Zeleznic, statni organizace

Domandi preliminari

1) Il-post tat-taghbija u tal-hatt ghat-trasport ta’ merkanzija, inkluzi l-binarji relatati, jikkostitwixxi parti mill-infrastruttura
ferrovjarja fis-sens tal-Artikolu 3(3) tad-Direttiva 2012/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru
2012 i tistabbilixxi zona ferrovjarja unika Ewropea (!)?

2) Huwa konformi mad-Direttiva 2012/34 li I-gestjonarju tal-infrastruttura jista’ fkull mument jemenda, ghad-detriment
tat-trasportaturi, l-ammont tat-tarifti ghall-uzu tal-infrastruttura ferrovjarja jew ta’ facilitajiet ta’ servizz?

3) 1d-Direttiva 2012/34 hija vinkolanti, skont I-Artikolu 288 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ghal
Sprava Zeleznic, statni organizace?
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4) Ir-regoli stabbiliti fid-dikjarazzjoni dwar in-network jistghu jitqiesu li huma diskriminatorji jekk ma jkunux konformi
mal-legizlazzjoni tal-Unjoni li Spréva Zeleznic hija marbuta tosserva?

() GU 2012 L 343, p. 32 (rettifiki fil-GU 2015 L 67, p. 32 u fil-GU 2015 L 196, p. 67)

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Korkein hallinto-oikeus (il-Finlandja) fl-4 ta’ Novembru
2020 - A

(Kawza C-577/20)
(2021/C 62/14)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Korkein hallinto-oikeus

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Appellant: A

Parti ohra fil-procedura: Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto

Domandi preliminari

1) Il-libertajiet fundamentali ggarantiti mit-Trattat UE u mid-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-Rikonoxximent ta’ Kwalifiki Professjonali (), ghandhom jigu interpretati fis-sens li
l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospitanti ghandha tevalwa d-dritt ta’ applikant li jezercita professjoni rregolata
skont l-Artikoli 45 TFUE u 49 TFUE u l-gurisprudenza relatata (b'mod partikolari is-sentenza tas-7 ta’ Mejju 1991,
Vlassopoulou (3), u s-sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, Brouillard (})) minkejja I-fatt li I-Artikolu 13(2) tad-Diretti-
va 2005/36 jidher li jarmonizza l-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju ta’ professjoni rregolata li permezz taghhom l-Istat
Membru ospitanti ghandu jippermetti l-ezercizzju tal-professjoni minn applikant li jkollu evidenza ta’ edukazzjoni
u tahrig minn Stat i fih il-professjoni ma hijiex rregolata izda li ma jissodisfax ir-rekwizit sabiex jezercita I-professjoni
hekk kif stipulat fdik id-dispozizzjoni tad-Direttiva?

2) Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun fl-affermattiv, wara tehid inkunsiderazzjoni tar-ragunament fil-kawza
Brouillard (punt 55 tas-sentenza) fir-rigward tal-kriterji eskluzivi ghall-evalwazzjoni tal-ekwivalenza ta’ certifikati,
id-dritt tal-Unjoni Ewropea jipprekludi lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ospitanti, fsitwazzjoni bhal dik
fil-kawza prezenti, milli tibbaza l-evalwazzjoni taghha tal-ekwivalenza tat-tahrig ukoll fuq informazzjoni ghajr dik
miksuba mill-fornitur tat-tahrig jew l-awtoritajiet tal-Istat Membru l-ichor dwar il-kontenut iktar iddettaljat u I-metodu
ta’ implimentazzjoni tat-tahrig?

() GU 2005, L 255, p. 22, rettifiki fil-GU 2007, L 271, p. 18, fil-GU 2008, L 93, p. 28, u fil-GU 2014, L 305, p. 115.
() C-340/89, EU:C:1991:193.
()  C-298/14, EU:C:2015:652.

-

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Diisseldorf (il-Germanja)
fis-17 ta’ Novembru 2020 — EZ vs Iberia Lineas Aereas de Espana, Sociedad Unipersonal

(Kawza C-606/20)
(2021/C 62/15)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Diisseldorf
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: EZ

Konvenuti: Iberia Lineas Aereas de Espana, Sociedad Unipersonal

Domanda preliminari

L-ewwel sentenza tal-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli ghat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru,
konkluza fMontréal fit-28 ta’ Mejju 1999, iffirmata mill-Komunita Ewropea fid-9 ta’ Dicembru 1999, u approvata fisimha
permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/539/KE tal-5 ta’ April 2001 dwar il-konkluzjoni tal-Komunita Ewropea
tal-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli ghat-Trasport Internazzjoni bl-Ajru (il-Konvenzjoni ta’ Montreal) (1),
li dahlet fis-sehh fit-28 ta’ Gunju 2004, ghandha tigi interpretata fis-sens li t-trasportatur tal-ajru huwa ezonerat
kompletament jew parzjalment mir-responsabbilta tieghu fil-kaz ta’ telf ta’ bagalji taht I-Artikolu 17(2) ta’ din
il-konvenzjoni meta, fil-bagalja tal-istiva minflok fil-bagalja tal-kabina, il-passiggier jittrasporta taghmir elettroniku ¢did jew
dagslikieku ¢did, bhal ma hija kamera fotografika kompatta, tablet (iPad) u headphones minghajr fil, u dan minghajr ma
jinforma b’'dan lit-trasportatur tal-ajru u meta l-passiggier seta’ ragonevolment jichu dan it-taghmir elettroniku mieghu
fil-bagalja tal-kabina?

()  GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 5, p. 491.

Appell ipprezentat fl-24 ta’ Novembru 2020 mir-Renju ta’ Spanja mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Id-Disa’ Awla) fit-23 ta’ Settembru 2020 fil-Kawza T-370/19, Spanja vs Il-Kummissjoni

(Kawza C-632/20 P)
(2021/C 62/16)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Appellant: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentant: S. Centeno Huerta, agent)

Parti ohra fil-procedura: I-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

L-appellant jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tilqa’ dan l-appell u tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Settembru 2020, fil-kawza T-370/19, Ir-Renju ta’
Spanja vs Il-Kummissjoni Ewropea;

— tiddeciedi r-rikors ghal annullament, billi tipprocedi ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Marzu
2019 dwar il-partecipazzjoni tal-Awtorita Regolatorja Nazzjonali tal-Kosovo fil-Korp ta’ Regolaturi Ewropej
tal-Komunikazzjonijiet Elettronici (!), u

— fi kwalunkwe kaz, tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

Ir-Renju ta’ Spanja gieghed jappella mis-sentenza tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Settembru 2020, fil-kawza T-370/19, Ir-Renju
ta’ Spanja vs Il-Kummissjoni Ewropea, ghar-ragunijiet li gejjin:

— Zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tal-kuncett ta’ “pajjiz terz” ghall-finijiet tal-Artikolu 35 tar-Regolament 2018/1971 (),
fid-dawl tat-Trattati tal-Unjoni Ewropea u fid-dawl tad-dritt internazzjonali.

— Zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-Artikolu 111 tal-AEA Kosovo b'rabta mal-Artikolu 35
tar-Regolament 2018/1971 talli gew interpretati b'mod zbaljat il-konsegwenzi tan-nuqqas ta’ pozizzjoni tal-Unjoni
Ewropea dwar |-Istatus tal-Kosovo fid-dritt internazzjonali.
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— Zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tal-Artikolu 35 tar-Regolament 2018/1971 flimkien mal-Artikolu 111 tal-AEA Kosovo
sa fejn il-kooperazzjoni msemmija ma tinkludix il-partecipazzjoni fil-BEREC u fil-Kunsill ta’ Amministrazzjoni
tal-Ufficcju tal-BEREC.

— Zball ta’ ligi meta tqies li I-Artikolu 17 TUE kien bazi legali valida ghall-ghoti tad-de¢izjoni kkontestata.

— Zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni tal-Artikolu 35(2) tar-Regolament 2018/1971 meta tqies li r-regoli tax-xoghol tista’
tistabbilixxihom il-Kummissjoni Ewropea unilateralment.

L-evalwazzjoni ta’ kwalunkwe wiched minn dawn l-aggravji ghandha twassal sabiex jintlaga’ l-appell, u konsegwentement,
sabiex ir-rikors ghal annullament jigi evalwat u jintlaqa’, u tigi annullata d-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Marzu 2019
dwar il-partecipazzjoni tal-Awtorita Regolatorja Nazzjonali tal-Kosovo fil-Korp ta” Regolaturi Ewropej tal-Komunikaz-
zjonijiet Elettronici.

() GU 2019, C 115, p. 26.

(®  Regolament (UE) 2018/1971 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li jistabbilixxi I-Korp ta’ Regolaturi
Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettronici (BEREC) u l-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (-Uffic¢ju tal-BEREC), li jemenda
r-Regolament (UE) 2015/2120 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 (GU 2018, L 321, p. 1).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fil-25 ta’ Novembru
2020 - Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale
Bundesverband e.V. vs TC Medical Air Ambulance Agency GmbH

(Kawza C-633/20)
(2021/C 62/17)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband e.V.

Konvenut: TC Medical Air Ambulance Agency GmbH

Domanda preliminari

Impriza li ssottoskriviet ghall-klijenti taghha, fil-kwalita ta’ detentur ta’ polza ta’ assigurazzjoni, assigurazzjoni ghall-mard
inkors fl-ivvjaggar barra mill-pajjiz u assigurazzjoni ghall-ispejjez tar-ripatrijazzjoni barra mill-pajjiz u fit-territorju
nazzjonali fil-kuntest ta’ assigurazzjoni ta’ grupp ma’ impriza ta’ assigurazzjoni, li tbigh lill-konsumaturi adezjonijiet li
jaghtuhom dritt ghall-benefic¢ji tal-assigurazzjoni fil-kaz ta’ mard jew ta’ inc¢ident barra mill-pajjiz u li tircievi
remunerazzjoni mhallsa mill-membri affiljati b’korrispettiv ghall-kopertura ta’ assigurazzjoni akkwistata, hija intermedjarju
ta’ assigurazzjoni fis-sens tal-Artikolu 2(3) u (5) tad-Direttiva 2002/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Dicembru 2002 dwar il-medjazzjoni fl-assigurazzjoni(!) u tal-Artikolu 2(1)(1), (3) u (8) tad-Direttiva
(UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni
(riformulazzjoni) (3)?

() GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 4, p. 330.
() GU 2016, L 26, p. 19.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Pécsi Torvényszék (I-Ungerija) fil-25 ta’ Novembru
2020 - Tolnatext Bt. vs Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatsiga

(Kawza C-636/20)
(2021/C 62/18)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Pécsi Torvényszék.

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Tolnatext Bt.

Konvenut: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga

Domanda preliminari
Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 22(6) u 29 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi I-Kodic¢i Doganali tal-Unjoni (!), ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fil-proceduri

mwettqa mill-awtorita doganali, li tagixxi bhala awtorita mhux gudizzjarja, din l-awtorita ghandha tiggarantixxi d-dritt ghal
smigh kemm fil-kaz tal-proc¢eduri mibdija ex officio kif ukoll fdawk mibdija fuq talba?

() GU 2013, L 269, p. 1, rettifiki fil-GU 2013, L 287, p. 90 u fil-GU 2016, L 267, p. 2.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Westminster Magistrates’ Court (Ir-Renju Unit)
fl-1 ta’ Dicembru 2020 - Svishtov Regional Prosecutor’s Office vs PI

(Kawza C-648/20)
(2021/C 62/19)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Westminster Magistrates’” Court

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Svishtov Regional Prosecutor’s Office

Konvenut: PI

Domanda preliminari

Meta tintalab il-konsenja ta’ persuna rikjesta ghall-finijiet tal-prosekuzzjoni taghha, u meta d-decizjoni biex jinhareg mandat
ta’ arrest nazzjonali u d-decizjoni biex jinhareg mandat ta’ arrest Ewropew ikunu t-tnejn li huma ttiehdu minn prosekutur
pubbliku, minghajr ebda involviment ta’ qorti qabel il-konsenja, persuna rikjesta tgawdi mil-livell doppju ta’ protezzjoni
stabbilit mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tal-1 ta’ Gunju 2016, Bob-Dogi () jekk:

a. l-effett tal-mandat ta’ arrest nazzjonali jkun limitat ghad-detenzjoni tal-individwu ghal massimu ta’ 72 siegha
ghall-finijiet li jitressaq quddiem qorti; u

b. meta ssir il-konsenja, hija biss il-qorti li ghandha tiddeciedi l-helsien jew iz-zamma taht detenzjoni fid-dawl
ta¢-cirkustanzi kollha tal-kaz?

()  C-241/15, EU:C:2016:385.
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa min-Nejvy3si spravni soude (Ir-Repubblika Ceka)
fl-4 ta’ Dicembru 2020 - ET vs Ministerstvo Zivotniho prostiedi
(Kawza C-659/20)
(2021/C 62/20)

Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni soud

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: ET

Konvenut: Ministerstvo Zivotniho prostedi

Domandi preliminari

1) Il-kampjuni li huma l-genituri ta’ kampjuni mrobbija minn persuna li trabbi approvata, ghalkemm din tal-ahhar qatt ma
kellha l-pussess jew qatt ma kienet id-detentrici taghhom, jiffurmaw parti mill-“hazna ghat-trobbija” fis-sens
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 865/2006 (') tal-4 ta’ Mejju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar
l-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 338/97 dwar il-protezzjoni ta’ speci ta’ fawna u flora selvaggi
billi jkun regolat il-kummer¢ fihom?

2) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda hija li l-kampjuni genituri ma jifformawx parti mill-hazna ghat-trobbija,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom id-dritt, fil-kuntest tal-ezami tal-osservanza tar-rekwizit previst fil-punt 2
tal-Artikolu 54 tar-Regolament (KE) Nru 865/2006, dwar l-istabbiliment legali tal-hazna bla hsara ghas-sopravivenza
tal-kampjuni mill-ambjent naturali, i jivverifikaw l-origini tal-kampjuni genituri u li minn dan jisiltu konkluzjonijiet
fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk il-hazna ghat-trobbija gietx stabbilita konformement mar-regoli previsti fil-punt 2
tal-Artikolu 54 tal-imsemmi regolament?

)
=~

Fil-kuntest tal-ezami tal-osservanza tar-rekwizit previst fil-punt 2 tal-Artikolu 54 tar-Regolament (KE) Nru 865/2006,
dwar l-istabbiliment legali tal-hazna bla hsara ghas-sopravivenza tal-kampjuni mill-ambjent naturali, jistghu jittiehdu
inkunsiderazzjoni cirkustanzi ohra tal-kwistjoni (b'mod partikolari I-bona fide waqt ic-Cessjoni tal-kampjuni
u l-aspettattivi legittimi fil-fatt li I-kummer¢ tal-eventwali dixxendenti taghhom ser ikun possibbli, u, jekk ikun il-kaz,
anki l-legizlazzjoni inqas severa fis-sehh fir-Repubblika Ceka gabel l-adezjoni ta’ din tal-ahhar mal-Unjoni Ewropea)?

() GU 2006, L 166, p. 1.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesarbeitsgericht (il-Germanja) fl-4 ta’ Dicembru
2020 - MK vs Lufthansa CityLine GmbH

(Kawza C-660/20)
(2021/C 62/21)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesarbeitsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: MK

Konvenut: Lufthansa CityLine GmbH
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Domandi preliminari

1) Dispozizzjoni legali nazzjonali titratta haddiema part-time b'mod inqas favorevoli minn haddiema full-time
paragunabbli, fis-sens tal-punt 1 tal-klawzola 4 tal-Ftehim qafas dwar Xoghol Part-Time li jinsab fl-anness tad-Direttiva
tal-Kunsill 97/81/KE tal-15 ta’ Dicembru 1997 li tikkoncerna il-Ftehim Qafas dwar ix-xoghol part-time konkluz
mill-UNICE, mi¢-CEEP u mill-ETUC ('), meta hija tippermetti li remunerazzjoni addizzjonali ghall-haddiema parti-time
u ghall-haddiema full-time tigi suggetta b'mod uniformi ghall-kundizzjoni li l-istess numru ta’ sighat ta’ xoghol ikun
inqabez, u ghalhekk tawtorizza li tittiehed bhala bazi r-remunerazzjoni globali u mhux I-komponent tar-remunerazzjoni
li jikkorrispondi ghar-remunerazzjoni addizzjonali?

>

Sa fejn l-ewwel domanda tigi risposta fl-affermattiv:

Dispozizzjoni legali nazzjonali li tippermetti li dritt ghal remunerazzjoni addizzjonali jigi suggett ghall-kundizzjoni li
l-istess numru ta’ sighat ta’ xoghol ikun inqabez b’'mod uniformi ghall-haddiema part-time u ghall-haddiema full-time
hija kompatibbli mal-punt 1 tal-klawzola 4, u mal-princ¢ipju tal-pro rata temporis stabbilit fil-punt 2 tal-klawzola 4
tal-Ftehim qafas dwar Xoghol Part-Time li jinsab fl-anness tad-Direttiva 97/81/KE, meta r-remunerazzjoni addizzjonali
jkollha bhala ghan li tikkumpensa volum ta’ xoghol partikolari?

()  GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 267.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Dicembru 2020 — II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Portugiza
(Kawza C-687/20)
(2021/C 62/22)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet
Rikorrent: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Noll-Ehlers, G. Braga da Cruz, agenti)

Konvenut: Ir-Repubblika Portugiza

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li -Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara li, billi ma elaboratx mapep strategici ta’ hsejjes fir-rigward ta’ hames toroq magguri, ir-Repubblika Portugiza
nagset milli twettaq l-obbligi taghha bis-sahha tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2002/49/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2002 li tirrigwardja l-istudju u l-amministrazzjoni tal-hsejjes
ambjentali (*);

— tiddikjara i, billi ma elaboratx pjanijiet ta’ azzjoni fir-rigward tal-agglomerazzjonijiet ta’ Amadora u Porto, pjanijiet ta’
azzjoni fir-rigward ta’ 236 triq magguri u pjanijiet ta’ azzjoni fir-rigward ta’ 55 rotta ferrovjarja magguri, ir-Repubblika
Portugiza naqset milli twettaq l-obbligi taghha bis-sahha tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva;

— tiddikjara li, billi ma kkomunikatx lill-Kummissjoni l-informazzjoni pprovduta mill-mapep strategici ta’ hsejjes
fir-rigward ta’ hames toroq magguri u, ulterjorment, billi ma kkomunikatx lill-Kummissjoni s-sommarji tal-pjanijiet ta’
azzjoni fir-rigward tal-agglomerazzjonijiet ta’ Porto u ta’ Amadora, kif ukoll dawk fir-rigward ta’ 236 triq magguri u
55 rotta ferrovjarja magguri, ir-Repubblika Portugiza nagset milli twettaq l-obbligi taghha bis-sahha tal-Artikolu 10(2)
moqri flimkien mal-Anness VI tad-Direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika Portugiza ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Skont id-Direttiva 2002/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2002 li tirrigwardja l-istudju
u l-amministrazzjoni tal-hsejjes ambjentali (iktar 'il quddiem id-“Direttiva”), u b'rabta ma’ din il-kawza, l-awtoritajiet
Portugizi:

1) Fl-ewwel lok, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva, kellhom obbligu jinformaw lill-Kummissjoni,
sal-31 ta’ Dicembru 2008, dwar l-agglomerazzjonijiet kollha u t-toroq u r-rotot ferrovjarji magguri kollha li jinsabu
fit-territorju taghhom.
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2) Fit-tieni lok, skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva, kellhom obbligu jelaboraw, sat-30 ta’ Gunju
2012, mapep strategici ta’ hsejjes ghall-agglomerazzjonijiet kollha u t-toroq u r-rotot ferrovjarji magguri kollha, li kienu
jirriflettu  s-sitwazzjoni fis-sena ta’ referenza tal-2011. Ghalhekk l-awtoritajiet Portugizi kellhom jibghatu
lill-Kummissjoni, sat-30 ta’ Dicembru 2012, informazzjoni dwar il-mapep strategici ta’ hsejjes konformement
mal-Artikolu 10(2) moqri flimkien mal-Anness VI tad-Direttiva.

3) Fit-tielet lok, kellhom ukoll jelaboraw, skont 1-Artikolu 8(2) tad-Direttiva, sat-18 ta’ Lulju 2013, pjanijiet ta” azzjoni
ghall-agglomerazzjonijiet kollha u t-toroq u r-rotot ferrovjarji magguri kollha li jinsabu fit-territorju taghhom. Ghalhekk
l-awtoritajiet Portugizi kellhom jibghatu lill-Kummissjoni, sat-18 ta’ Jannar 2014, is-sommarji ta’ dawn il-pjanijiet ta’
azzjoni konformement mal-Artikolu 10(2) mogqri flimkien mal-Anness VI tad-Direttiva.

Ghandu jigi indikat li l-obbligi tal-awtoritajiet Portugizi, imsemmija iktar il fuq, jikkostitwixxu tliet stadji successivi previsti
fid-Direttiva, fejn it-tieni u t-tielet stadju huma bbazati rispettivament fuq l-istadju immedjatament precedenti.

()  GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p. 101.

Appell ipprezentat fit-18 ta’ Dicembru 2020 minn Casino, Guichard-Perrachon u Achats
Marchandises Casino mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla Estiza)
fil-5 ta’ Ottubru 2020 fil-Kawza T-249/17, Casino, Guichard-Perrachon u AMC vs II-Kummissjoni

(Kawza C-690/20 P)
(2021/C 62/23)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Appellanti: Casino, Guichard-Perrachon, Achats Marchandises Casino (rapprezentanti: O. de Juvigny, A. Sunderland, I. Simic,

G. Aubron, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea, II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla l-punt (2) tad-dispozittiv tas-sentenza moghtija fil-5 ta’ Ottubru 2020 mill-Qorti Generali fil-Kawza T-249/17;

— tilqa’ t-talbiet ipprezentati mill-appellanti fl-ewwel istanza u, ghalhekk, tannulla fl-intier taghha d-Decizjoni
tal-Kummissjoni Ewropea C(2017) 1054 tad-9 ta’ Frar 2017, abbazi tal-Artikoli 263 u 277 TFUE;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejiez marbuta ma’ dan l-appell kif ukoll ghal dawk sostnuti fl-ewwel
istanza quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

L-appellanti jsostnu li s-sentenza appellata tikser:

1. l-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u r-rekwizit ta’ protezzjoni kontra interventi
arbitrarji tal-poter pubbliku fl-isfera ta’ attivita privata ta’ persuna, l-Artikolu 19 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 u l-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni Ewropea (KE) Nru 773/2004, sa fejn il-Qorti Generali
ddecidiet (i) li dawn id-dispozizzjonijiet ma kinux jimponu lill-Kummissjoni tirrekordja d-dikjarazzjonijiet orali
tal-fornituri u (i) li s-“sommarji” ta’ dawn l-intervisti stabbiliti unilateralment mis-servizzi tal-Kummissjoni kienu
jikkostitwixxu prova valida tal-fatt li din kellha indizji li jiggustifikaw id-Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea
C(2017) 1054.
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2. l-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u r-rekwizit ta’ protezzjoni kontra interventi
arbitrarji tal-poter pubbliku fl-isfera ta’ attivita privata ta’ persuna, sa fejn il-Qorti Generali ddecidiet li d-dritt
fundamentali ghall-invjolabbilta tad-domicilju ma kienx jezigi li d-Decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea C(2017) 1054:

(i) tillimita ratione temporis l-ezercizzju tal-poteri ta’ spezzjoni tal-Kummissjoni; u
(i) tillimita l-persuni u l-postijiet li jistghu jigu spezzjonati;

3. l-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, sa fejn il-Qorti Generali ddecidiet li 1-qafas
guridiku applikabbli ghall-ispezzjonijiet tal-Kummissjoni kien jissodisfa d-dritt fundamentali ghal rimedju effettiv.

Appell ipprezentat fil-21 ta’ Dicembru 2020 minn Intermarché Casino Achats mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla Estiza) fil-5 ta’ Ottubru 2020 fil-Kawza T-254/17, Intermarché
Casino Achats vs II-Kummissjoni

(Kawza C-693/20 P)
(2021/C 62/24)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellant: Intermarché Casino Achats (rapprezentanti: Y. Utzschneider, J. Jourdan, C. Mussi, S. Eder, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea, Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla parzjalment is-sentenza tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Ottubru 2020 moghtija fil-Kawza T-254/17, sa fejn din
cahdet parzjalment ir-rikors ipprezentat minn Intermarché Casino Achats intiz ghall-annullament tad-decizjoni
tal-Kummissjoni Ewropea tad-9 ta’ Frar 2017 mehuda abbazi tal-Artikolu 20(1) u (4) tar-Regolament Nru 1/2003
(Kawza AT.40466 — Tute 1) u sa fejn ikkundannat lill-appellanti ghall-ispejjez;

— tannulla I-Artikolu 1(a) tad-decizjoni tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Frar 2017 fil-Kaz AT.40466 iccitata iktar 'il fug;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez kollha.

Aggravji u argumenti principali

Fl-ewwel aggravju taghha, l-appellanti ssostni li 1-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta cahdet l-e¢cezzjoni ta’ illegalita
tal-Artikolu 20(1) u (4) tar-Regolament Nru 1/2003, ibbazata fuq in-nuqqas ta’ rimedji xierqa kontra l-izvolgiment
tal-ispezzjonijiet, li ma huwiex konformi mar-rekwiziti ta’ rimedju gudizzjarju effettiv kif stabbilit fl-Artikolu 47 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali u fil-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem.

Fit-tieni aggravju taghha, l-appellanti ssostni li I-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi meta qgieset li d-dokumenti prodotti
mill-Kummissjoni sabiex turi l-ezistenza ta’ indizji serji ta’ ksur fid-data tal-ispezzjoni setghu jittichdu inkunsiderazzjoni
minghajr ma jigi osservat il-formalizmu impost mir-Regolament Nru 1/2003 u mir-Regolament Nru 773/2004. Dan
l-izball ivvizzja t-talba tal-Qorti Generali li skontha I-Kummissjoni kellha indizji serji dwar l-ezistenza tal-ksur imsemmi
fl-Artikolu 1(a) tad-dec¢izjoni ta’” spezzjoni. Billi rrifjutat li tannulla l-Artikolu 1(a) tad-decizjoni ta’ spezzjoni, il-Qorti
Generali ghalhekk kisret id-dritt ghall-invjolabbilta tad-domicilju kif stabbilit fl-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali.
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Fit-tielet aggravju taghha, l-appellanti ssostni li I-Qorti Generali wettqget zball ta’ ligi meta gieset li d-dritt ghall-invjolabbilta

tipprevedi limitu fit-tul tal-ispezzjonijiet u meta rrifjutat li tannulla d-decizjoni ghal dan il-motiv.

Appell ipprezentat fit-28 ta’ Dicembru 2020 minn Maria Teresa Coppo Gavazzi et mis-sentenza
moghtija mill-Qorti Generali (It-Tmien Awla Estiza) fil-15 ta’ Ottubru 2020 fil-Kawzi maghquda
T-389/19 sa T-394/19, T-397/19, T-398/19, T-403/19, T-404/19, T-406/19, T-407/19, minn T-409/19 sa
T-414/19, minn T-416/19 sa T-418/19, minn T-420/19 sa T-422/19, minn T-425/19 sa T-427/19, minn
T-429/19 sa T-432[19, T-435/19, T-436/19, minn T-438/19 sa T-442/19, minn T-444/19 sa T-446[19,
T-448/19, minn T-450/19 sa T-454/19, T-463/19 u T-465/19, Maria Teresa Coppo Gavazzi et vs
II-Parlament

(Kawza C-725/20 P)
(2021/C 62/25)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Appellanti: Maria Teresa Coppo Gavazzi, Cristiana Muscardini, Luigi Vinci, Agostino Mantovani, Anna Catasta, Vanda
Novati, Francesco Enrico Speroni, Maria Di Meo, Giuseppe Di Lello Finuoli, Raffacle Lombardo, Olivier Dupuis, Leda
Frittelli, Livio Filippi, Vincenzo Viola, Antonio Mussa, Mauro Nobilia, Sergio Camillo Segre, Stefano De Luca, Riccardo
Ventre, Mirella Musoni, Francesco lacono, Vito Bonsignore, Claudio Azzolini, Vincenzo Aita, Mario Mantovani, Vincenzo
Mattina, Romano Maria La Russa, Giorgio Carollo, Flammetta Cucurnia, fisimha stess u fil-kapacita taghha bhala eredi ta’
Giulietto Chiesa, Roberto Costanzo, Giorgio Gallenzi, fil-kapacita tieghu bhala eredi ta’ Giulio Cesare Gallenzi, Vitaliano
Gemelli, Pasqualina Napoletano, Ida Panusa (rapprezentanti: M. Merola, avvocato)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

— tannulla s-sentenza appellata;
— tirrinvija l-kawza T-453/19, Panusa vs Il-Parlament, quddiem il-Qorti Generali sabiex din tezaminaha fuq il-mertu;
— tannulla d-decizjonijiet appellati fir-rigward tal-appellanti l-ohra;

— tikkundanna lill-Parlament Ewropew ghall-ispejjez relatati maz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali

Permezz tal-ewwel aggraviju, ir-rikorrenti jeccepixxu zball ta’ ligi inkwantu d-decizjonijiet ikkontestati quddiem il-Qorti
Generali tqiesu li ma kellhomx rabta mad-dritt ghal pensjoni u li ma kellhomx effett fuq dan id-dritt, fejn ghaldagstant
tqiesu li kienu konformi mal-principji generali u mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. L-izball jirrizulta mill-fatt li saret
distinzjoni b'mod astratt u arbitrarju bejn id-dritt ghall-pensjoni u d-dritt ghall-benefic¢ji tal-pensjoni. Id-decizjonijiet
ikkontestati ppregudikaw id-dritt ghall-pensjoni nnifsu fejn b’dan il-mod ma kisrux biss ir-regoli li jinsabu fil-Mizuri ta’
Implimentazzjoni tal-Istatut tal-Membri tal-Parlament Ewropew izda wkoll id-dritt ta’ proprjeta, filwaqt li tqieghdu fkunflitt
mal-principji ta’ proporzjonalita, ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi.

Permezz tat-tieni aggravju, ir-rikorrenti jsostnu numru ta’ zbalji ta’ ligi mwettqa mill-Qorti Generali fl-evalwazzjoni
taghha tal-motivi ta’ natura procedurali mressqa mir-rikorrenti fl-ewwel istanza, b'mod partikolari b'riferiment
ghall-identifikazzjoni tal-bazi legali korretta tad-decizjonijiet ikkontestati, ghall-kompetenza tal-Kap ta’ Divizjoni li adotta
l-att u ghal nuqqas ta’ motivazzjoni. II-Qorti Generali jmissha kkonstatat li d-decizjonijiet ikkontestati huma bbazati fuq
dispozizzjoni li giet imhassra u, ladarba huma kklassifikati bhala atti ta’ amministrazzjoni straordinarja, imisshom gew
adottati mill-Uffic¢ju tal-Presidenza tal-Parlament Ewropew. Barra minn hekk, il-Qorti Generali estendiet b'mod eééessiv
il-possibbilta ta” motivazzjoni per relationem. Fil-fatt il-motivazzjoni ma tinsabx fid-de¢izjonijiet ikkontestati izda biss f'parir
tas-Servizz Legali tal-Parlament Ewropew fejn lanqas ma hemm riferiment esplicitu ghalih fid-decizjonijiet ikkontestati
u fl-atti preparatorji.
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Permezz tat-tielet aggravju, ir-rikorrenti fil-Kawza T-453/19 issostni zball ta’ ligi fid-dikjarazzjoni ta’ ammissibbilta
tal-kawza taghha minhabba nuqqas ta’ interess guridiku. Fil-fatt il-Qorti Generali ma kkunsidratx il-possibbilta li I-benefié¢ji
tal-pensjoni li tircievi r-rikorrenti huma bbazati fuq bazi legali differenti, minkejja li s-suggett gie diskuss waqt is-seduta.
Peress li tali bazi legali differenti tiggarantixxi benefic¢ju oghla lir-rikorrenti l-ezistenza ta’ interess guridiku ma tistax tigi
michuda.

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tat-13 ta’ Frar 2020 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-High Court of Justice (Chancery Division) - Ir-Renju Unit) — Beverly Hills Teddy Bear Company vs
PMS International Group

(Kawza C-728/19) (!)
(2021/C 62/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

()  GU C 423, 16.12.2019.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — Balti Gaas vs II-Kummissjoni u INEA
(Kawzi Maghquda T-236/17 u T-596/17) (!)

(“Assistenza finanzjarja fil-qasam tal-Facilita Nikkollegaw I-Ewropa ghall-perijodu 2014-2020 — Qasam
tal-infrastruttura tal-energija trans-Ewropea — Sejha ghal proposti — Rikors ghal nuqqas li tittiehed
azzjoni — Assenza ta’ sejha ghal tehid ta’ azzjoni — Inammissibbilta — Rikors ghal annullament — Att li ma
jistax jigi kkontestat — Att preparatorju — Inammissibbilta parzjali — Decizjoni li tirrifjuta proposta —
Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Obbligu ta’ motivazzjoni — Kompetenza tal-Kummissjoni”)

(2021/C 62/27)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Balti Gaas OU (Tallinn, 1-Estonja) (rapprezentant: E. Tamm, avukat)

Konvenuta: [-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: O. Beynet u Y. Marinova, agenti), l-Agenzija Ezekuttiva
ghall-Innovazzjoni u n-Netwerks (rapprezentanti: I. Ramallo u L. Di Paolo, agenti)

Intervenjent insostenn tar-rikorrent: Ir-Repubblika tal-Estonja (rapprezentant: N. Griinberg, agent)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni li allegatament tinstab fl-ittra ta’ INEA
tas-17 ta’ Frar 2017 fir-rigward tal-proposta tar-rikorrenti b'risposta ghat-tieni sejha ghal proposti maghmula ghall-2016
fil-kuntest tal-Facilita Nikkollegaw l-Ewropa (FNE), fuq il-bazi tal-Programm ta’ Hidma Pluriennali adottat fil-kuntest
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2016) 1587 finali tas-17 ta’ Marzu 2016 li temenda d-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2014) 2080 li tistabbilixxi il-programm ta’ hidma pluriennali ghall-ghoti ta’ ghajnuna
finanzjarja fil-qasam tal-infrastruttura tal-energija trans-Ewropea abbazi tal-FNE ghall-perijodu 2014-2020 (Kawza
T-236/17) u, min-naha l-ohra, principalment, talba bbazata fuq l-Artikolu 265 TFUE u intiza sabiex jigi kkonstatat li
|-Kummissjoni astjeniet ruhha illegalment milli tadotta decizjoni motivata dwar l-imsemmija proposta tar-rikorrenti
u, sussidjarjament, talba intiza ghall-annullament tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2017) 1593 finali
tal-14 ta’ Marzu 2017 dwar I-ghazla u l-ghoti ta’ sussidji ghal azzjonijiet li jikkontribwixxu ghall-progetti ta; interess
komuni abbazi tal-FNE fil-qasam tal-infrastruttura tal-energija trans-Ewropea (Kawza T-596/17).

Dispozittiv

1) Ir-rikorsi huma michuda.

2) L-Agenzija Ezekuttiva ghall-Innovazzjoni u n-Netwerks (INEA) hija kkundannata tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi
taghha, dawk sostnuti minn Balti Gaas OU fil-Kawza T-236/17, fejn il-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata tbati
l-ispejjez rispettivi taghha fdin il-kawza.

3) Balti Gaas OU ghandha tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi taghha, dawk sostnuti mill-Kummissjoni fil-Kawza T-596/17.

4) Ir-Repubblika tal-Estonja ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

() GUC 221, 10.7.2017.
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — RN vs II-Kummissjoni
(Kawza T-442/17 RENV) ()

(“Servizz pubbliku — Ufficjali — Konjugi superstiti — Pensjoni tas-superstiti — Artikoli 18 u 20
tal-Anness VIII tar-Regolamenti tal-Persunal — Kundizzjonijiet ghall-eligibbilta — Tul taz-zwieg —
Eécezzjoni ta’ illegalita — Ugwaljanza fit-trattament — Principju ta’ nondiskriminazzjoni bbazata fuq
l-eta — Proporzjonalita — Kuncett ta’ “konjugi””)

(2021/C 62/28)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: RN (rapprezentant: F. Moyse, avukat)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Gattinara u B. Mongin, agenti)

Intervenjent insostenn tal-kovenuta: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: M. Ecker u E. Taneva, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 270 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta’ Settembru 2014
li tichad it-talba tar-rikorrenti ghall-ghoti ta’ pensjoni tas-superstiti.

Dispozittiv
1) Id-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tal-24 ta’ Settembru 2014 li tichad it-talba ta’ RN ghall-ghoti ta’ pensjoni

tas-superstiti hija annullata.

2) 1l-Kummissjoni ghandha tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi taghha, l-ispejjez ta’ RN marbuta mal-Kawza F-104/15 u ma’
din il-pro¢edura wara r-rinviju.

3) Il-Kummissjoni u RN ghandhom ibatu, kull wahda minnhom, l-ispejjez rispettivi taghhom marbuta mal-procedura
fil-Kawza T-695/16 P.

4) Il-Parlament Ewropew ghandu jbati l-ispejjez rispettivi tieghu marbuta mal-Kawza F-104/15 u ma’ din il-pro¢edura wara
r-rinviju.

()  GU C 302, 14.9.2015.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — International Skating Union vs
[I-Kummissjoni

(Kawza T-93/18) ()

(“Kompetizzjoni — Assodjazzjoni ta’ imprizi — Kompetizzjonijiet ta’ pattinagg veloci — Decizjoni li
tikkonstata ksur tal-Artikolu 101 TFUE — Regoli ta’ federazzjoni sportiva — Konéiljazzjoni bejn id-dritt
tal-kompetizzjoni u l-ispecificita tal-isport — Imhatri sportivi — Qorti tal-Arbitragg ghall-Isport — Linji
gwida ghall-kalkoli ta’ multi — Kamp ta’ applikazzjoni territorjali tal-Artikolu 101 TFUE — Restrizzjoni

tal-kompetizzjoni minhabba I-ghan — Mizuri korrettivi”)

(2021/C 62/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: International Skating Union (Lausanne, I-Isvizzera) (rapprezentant: J.-F. Bellis, avukat)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: H. van Vliet, G. Meessen u F. van Schaik, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Mark Jan Hendrik Tuitert (Hoogmade, il-Pajjizi 1-Baxxi), Niels Kerstholt (Zeist, il-Pajjizi
|-Baxxi), European Elite Athletes Association (Amsterdam, il-Pajjizi Baxxi) (rapprezentanti: B. Bracken u J. Versteeg, avukati)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2017) 8230 final
tat-8 ta’ Dicembru 2017 dwar procedura ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 101 TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE
(Kaz AT[40208 — Regoli ta’ Eligibilita tal-Unjoni Internazzjonali tal-Pattinagg)

Dispozittiv

1) L-Artikoli 2 u 4 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2017) 8230 final tat-8 ta’ Dicembru 2017 dwar procedura
ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 101 TFUE u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE (Kaz AT/40208 — Regoli ta’ Eligibilita
tal-Unjoni Internazzjonali tal-Pattinagg) huma annullati sa fejn, meta tordna lill-International Skating Union ittemm
il-ksur ikkonstatat taht piena ta’ pagament ta’ penalita, il-Kummissjoni tiehu inkunsiderazzjoni r-regoli ta’ arbitragg
u tezigi li jigu emendati fil-kaz li tinzamm is-sistema ta’ awtorizzazzjoni minn qabel.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.
3) L-International Skating Union u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom stess.

4) Il-European Elite Athletes Association, Jan Hendrik Tuitert u Niels Kersholt ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom stess.

()  GU C 142, 23.4.2018.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — Fakro vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-515/18) ()

(“Kompetizzjoni — Abbuz minn pozizzjoni dominanti — Suq tat-twieqi tas-saqaf u tal-flangi — Decizjoni ta’
cahda ta’ Iment — Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 773/2004 — Aclcess ghall-fajl — Principju ta’
amministrazzjoni tajba — Terminu ragonevoli — Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Obbligu ta’
motivazzjoni — Nugqqas ta’ interess tal-Unjoni — Probabbilta li tkun tista’ tigi stabbilita l-ezistenza ta’
ksur — Prezzijiet predatorji — “Trade marks fil-glieda’ — Tnaqqis — Eskluzivita”)

(2021/C 62/30)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet

Rikorrent: Fakro sp. z o.0. (Nowy Sacz, il-Polonja) (rapprezentanti: A. Radkowiak-Macuda u Z. Kiedacz, avukati)
Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Farley, I. Rogalski u J. Szczodrowski, agenti)

Intervenjent insostenn tar-rikorrent: Ir-Repubblika tal-Polonja (rapprezentanti: B. Majczyna, M. Wigcek u M. Rzotkiewicz,
agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni C(2018) 3864 final
tal-14 ta’ Gunju 2018, li tichad l-ilment imressaq mir-rikorrenti rigward l-allegat ksur tal-Artikolu 102 TFUE fis-suq
tat-twieqi tas-saqaf u tal-flangi (Kaz AT.40026 — Velux).
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Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Fakro sp. z 0.0., il-Kummissjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Polonja ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

() GUC 427, 26.11.2018.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Di¢cembru 2020 — Changmao Biochemical Engineering vs
[I-Kummissjoni

(Kawza T-541/18) ()

(“Dumping — Importazzjonijiet ta’ acidu tartariku li jorigina mic-Cina — Estensjoni ta’ dazju antidumping
definittiv — Determinazzjoni tal-valur normali — Protokoll ta’ adezjoni tai-Cina ghall-WTO — Metodu
tal-pajjiz analogu — Artikolu 2(7) u Artikolu 11(2) tar-Regolament (UE) 2016/1036 — Vulnerabbilta

tal-industrija tal-Unjoni — Probabbilta li d-dannu jerga’ jsehh — Drittijiet tad-difiza — Obbligu ta’
motivazzjoni”)

(2021/C 62/31)
Lingwa tal-kawza: 1-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd (Changzhou, i¢-Cina) (rapprezentanti: K. Adamantopoulos u P. Billiet,
avukati)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Demeneix u M. Franca, agenti)
Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Distillerie Bonollo SpA (Formigine, l-Italja), Industria Chimica Valenzana (ICV) SpA

(Borgoricco, 1-Italja), Caviro Distillerie Srl (Faenza, l-Italja), (rapprezentant: R. MacLean, solicitor)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2018/921 tat-28 ta’ Gunju 2018 li jimponi dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ acidu tartariku li
joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu tac-Cina wara riezami tal-iskadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament
(UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2018, L 164, p. 14).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 408, 12.11.2018.



22.2.2021 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 62/27

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 —Haikal vs Il-Kunsill
(Kawza T-189/19) ()

(“Politika estera u tas-sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi —
Drittijiet tad-difiza — Dritt ghal smigh xieraq — Obbligu ta’ motivazzjoni — Dritt ghal protezzjoni
gudizzjarja effettiva — Zball ta’ evalwazzjoni — Dritt ghal proprjeta — Proporzjonalita — Dritt
ghall-eZercizzju ta’ attivitda ekonomika — Dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-familja”)

(2021/C 62/32)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Partijiet

Rikorrent: Maen Haikal (Damas, is-Sirja) (rapprezentant: S. Koev, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Cholakova u V. Piessevaux, agenti)

Suggett

Talba abbazi tal-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(PESK) 2019/87 tal-21 ta’ Jannar 2019 li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja
(GU 2019, L 18 I, p. 13), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2019/85 tal-21 ta’ Jannar 2019 li
jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2019, L 18 1, p. 4),
tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2019/806 tas-17 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri
restrittivi kontra s-Sirja (GU 2019, L 132, p. 36, rettifika fil-GU 2019, L 234, p. 31), u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) 2019/798 tas-17 ta’ Mejju 2019 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2019, L 132, p. 1, rettifika fil-GU 2019, L 234, p. 31), sa fejn dawn l-atti jirrigwardaw
lir-rikorrent.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Maen Haikal huwa kkundannat ibati l-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

() GUC 187, 3.6.2019.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — BT vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-315/19) ()

(“Servizz pubbliku — Ufficjali — Konjugi superstiti — Pensjoni tas-superstiti — Artikoli 18 u 20
tal-Anness VIII tar-Regolamenti tal-Persunal — Kundizzjonijiet ghall-eligibbilta — Tul taz-zwieg —
Eccezzjoni ta’ illegalita — Ugwaljanza fit-trattament — Principju ta’ nondiskriminazzjoni bbazata fuq
l-eta — Proporzjonalita”)

(2021/C 62/33)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: BT (rapprezentant: J.-N. Louis, avukat)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: B. Mongin, agent)
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Intervenjent insostenn tar-rikorrenti: L-Assoc¢jazzjoni tal-Ex Persunal tal-Unjoni Ewropea (AIACE) (rapprezentant: J. Van Rossum,
avukat)

Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: J. Van Pottelberge u J. Steele, agenti), II-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Bauer u R. Meyer, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 270 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Lulju 2018 Ii
tichad l-ghoti ta’ pensjoni tas-superstiti tar-rikorrenti.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Lulju 2018 li tichad l-ghoti ta’ pensjoni tas-superstiti ta’ BT hija annullata.
2) Il-Kummissjoni ghandha tbati, minbarra l-ispejjez rispettivi taghha, l-ispejjez ta’ BT.

3) Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

4) L-Assoc¢jazzjoni tal-Ex Persunal tal-Unjoni Ewropea (AIACE) ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

() GU C 246, 22.7.2019.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Dicembru 2020 — Haswani vs II-Kunsill
(Kawza T-521/19) ()

(“Politika estera u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi -
Awtorita ta’ res judicata — Terminu ghall-prezentata ta’ rikors — Obbligu ta’ motivazzjoni — Zball ta’

N

evalwazzjoni — Proporzjonaliti”)
(2021/C 62/34)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: George Haswani (Yabroud, is-Sirja) (rapprezentant: G. Karouni, avukat)

Konvenut: 11-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Limonet u V. Piessevaux, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/850 tas-27 ta’ Mejju
2016 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2016, L 141, p. 125, rettifika
fil-GU 2018, L 190, p. 20), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2016/840 tas-27 Mejju 2016 li
jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2016, L 141,
p. 30), tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/917 tad-29 ta’ Mejju 2017 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar
mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2017, L 139, p. 62, rettifika fil-GU 2017, L 146, p. 159), tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2017/907 tad-29 ta’ Mejju 2017 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2017, L 139, p. 15, rettifika fil-GU 2017, L 146, p. 159),
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/1245 tal-10 ta’ Lulju 2017, li timplimenta d-Decizjo-
ni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2017, L 178, p. 13), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) 2017/1241 tal-10 ta’ Lulju 2017 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sitja (GU 2017, L 178, p. 1), tad-Deéizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/778 tat-28 ta’ Mejju 2018, i
temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2018, L 131, p. 16), tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2018/774 tat-28 ta’ Mejju 2018 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar
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mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2018, L 131, p. 1), tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2019/806
tas-17 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2019, L 132, p. 36,
rettifika fil-GU 2019, L 234, p. 31), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2019/798 tas-17 ta’ Mejju 2019 li
jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2019, L 132,
p. 1, rettifika fil-GU 2019, L 234, p. 31), tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2020/719 tat-28 ta’ Mejju 2020, li temenda
d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2020, L 168, p. 66), u tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/716 tal-Kunsill tat-28 ta’ Mejju 2020 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2020, L 168, p. 1), sa fejn dawk l-atti jirrigwardaw ir-rikorrent,
u, min-naha l-ohra, talba bbazata fuq l-Artikolu 268 TFUE u intiza li tikseb kumpens ghad-dannu li allegatament sofra
brizultat ta’ dawk l-atti.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) George Haswani huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()

GU C 305, 9.9.2019.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Di¢cembru 2020 — Forbo Financial Services vs EUIPO -
Windméller (Canoleum)

(Kawza T-3/20) ()

(Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
tal-Unjoni Ewropea verbali Canoleum — Trade mark internazzjonali verbali precedenti MARMOLEUM -
Raguni relattiva ghal rifjut — Prezentata tardiva tan-nota li tesponi l-aggraviji tal-appell — Inammissibbilta

tal-appell quddiem il-Bord tal-Appell — Applikazzjoni ghal restutio in integrum — Marda f’daqqa

tal-avukat li jirrapprezenta lir-rikorrenti — Dmir ta’ diligenza — Valur probatorju tad-dikjarazzjoni
bil-gurament maghmula mill-avukat)

(2021/C 62[35)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Forbo Financial Services AG (Baar, l-Isvizzera) (rapprezentant: S. Frohlich, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: M. Fischer, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO: Windméller GmbH (Augustdorf, il-Germanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-9 ta’ Ottubru 2019 (Kaz R 773/2019-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Forbo Financial Services u Windmoller.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tad-9 ta’ Ottubru
2019 (Kaz R 773/2019-2) hija annullata.

2) L-EUIPO huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()

GU C 77, 9.3.2020.
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Di¢cembru 2020 — Voco vs EUIPO (Forma ta’ imballagg)
(Kawza T-118/20) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghal trade mark tal-Unjoni Ewropea tridimensjonali —
Forma ta’ imballagg — Raguni assoluta ta’ rifjut — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)
(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001")

(2021/C 62/36)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Voco GmbH (Cuxhaven, il-Germanja) (rapprezentanti: C. Spintig u S. Pietzcker, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: R. Cottrell u A. Soder, agenti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ Dicembru 2019 (Kaz R 978/2019-5),
dwar applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ sinjal tridimensjonali kkostitwit mill-forma ta’ imballagg bhala trade mark
tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), tal-4 ta’ Di-
¢embru 2019 (Kaz R 978/2019-5) hija annullata.

2) L-EUIPO huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()  GU C 129, 20.4.2020.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Di¢cembru 2020 — Vereniging tot Behoud van
Natuurmonumenten in Nederland et vs II-Kummissjoni

(Kawza T-146/16) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Annullament tal-att ikkontestat — Ghajbien tas-suggett tal-kawza — Ma hemmx
lok li tinghata decizjoni”)

(2021/C 62[37)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: Vereniging tot Behoud van Natuurmonumenten in Nederland (‘s-Graveland, il-Pajjizi Baxxi) u t-12 il-rikorrent
iehor li l-ismijiet taghhom jinsabu fl-anness tad-digriet (rapprezentanti: P. Kuypers u M. de Wit, avukati)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P.-J. Loewenthal u S. Nog, agenti)

Intervenjent insostenn tar-rikorrenti: Ir-Renju tal-Pajjizi Baxxi (rapprezentanti: M. Bulterman, J. Langer u M. Noort, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2015) 5929 finali
tat-2 ta’ Settembru 2015, dwar ghajnuna mill-Istat SA.27301 (2015/NN) — il-Pajjizi I-Baxxi, relatata mal-akkwist sussidjat
jew id-disponibbiltd bla hlas ta’ zoni naturali, li sommarju taghha gie ppubblikat fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
(GU 2016, C 9, p. 1).
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Dispozittiv
1) Ma hemm iktar lok li tinghata decizjoni dwar dan ir-rikors..

2) Ma hemm, iktar lok i tinghata decizjoni dwar it-talba ghal intervent mill-Vereniging Gelijkberechtiging Grondbezitters
u r-rikorrenti l-ohra sabiex jintervjenu, li l-ismijiet taghhom jinsabu fl-Anness II;

3) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

4) Vereniging Gelijkberechtiging Grondbezitters u l-partijiet l-ohra li talbu jintervjenu, li l-ismijiet taghhom jinsabu
fl-Anness II ghandhom ibatu l-ispejjez relatati mat-talba taghhom ghal intervent.

() GUC 191, 30.5.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Di¢cembru 2020 — Microes Food Safety vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-568/19) ()

(“Rikors ghal annullament — Sahha pubblika — Regolament (KE) Nru 853/2004 — Prodott ibbazat fuq
il-batterjofagu uzat biex inaqqas il-prezenza tal-batterju patogeniku Listeria monocytogenes f'ikel lest biex
jittiekel li jorigina mill-annimali — Cahda tal-applikazzjoni biex tapprova Listex ™ P100 bhala
dekontaminant fikel lest li jittiekel li jorigina mill-annimali — Att li ma jistax jigi kkonstestat — Atti li
jipproducu effetti legali vinkolanti — Att purament konfermattiv — Att informattiv — Inammissibbilta”)

(2021/C 62/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Microes Food Safety BV (Wageningue, Il-Pajjizi Baxxi) (rapprezentant: S. Pappas, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Eggers, W. Farrell u . Galindo Martin, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 tat-TFUE u li tfittex l-annullament tal-allegati decizjonijiet tal-Kummissjoni tas-17 ta
‘Gunju 2019 li bihom din tal-ahhar, l-ewwel nett, ¢ahdet it-talba inizjali tal-applikant biex japprova Listex™ P100 bhala
dekontaminant fl-ikel li jorigina mill-annimali lest ghall-konsu, jew ikkunsidra mill-gdid l-imsemmija talba, it-tieni, irrifjuta
t-talba alternattiva tieghu biex jikkunsidra dan il-prodott bhala bhala awziljarju teknologiku mhux dekontaminanti
u, it-tielet, jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq tal-prodott imsemmi fl-Unjoni Ewropea bhala bhala awziljarju teknologiku ghal
dan l-ikel.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Micreos Food Safety BV hija kkundannata ghall-ispejjez, inkluzi dawk tal-proceduri ghal mizuri provvizjori.

() GUC 372, 411.2019.
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Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Di¢embru 2020 — IM vs BEI
(Kawza T-872/19) ()
(“Rikors ghad-danni — Dritt istituzzjonali — Pozizzjoni ta’ Direttur Generali tal-FEI — Awviz ta’ pozizzjoni

vakanti — Cahda tal-kandidatura tar-rikorrent — Assenza ta’ awtonomija tar-rimedji — Termini
ghall-prezentata ta’ rikors — Inammissibbilta”)

(2021/C 62/39)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: IM (rapprezentant: D. Giabbani, avukat)

Konvenut: 1l-Bank Ewropew tal-Investiment (rapprezentanti: T. Gilliams, G. Faedo u M. Loizou, agenti, assistiti minn
J. Currall u B. Wagenbaur, avukati)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 268 TFUE u intiza sabiex jinkiseb kumpens ghad-danni li r-rikorrent allegatament garrab
b’konsegwenza tad-decizjonijiet tat-3 u tad-9 ta’ Ottubru 2019 li permezz taghhom il-BEI ¢ahad il-kandidatura tieghu
ghall-pozizzjoni ta’ Direttur Generali tal-Fond Ewropew ghall-Investiment (FEI).

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) IM huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()  GUC 68, 2.3.2020.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Dicembru 2020 - Ir-Renju Unit vs II-Kummissjoni
(Kawza T-37/20) (")

(“Rikors ghal annullament — FAEG u FAEZR — Terminu ghall-prezentata ta’ rikors — Punt tat-tluq —
Notifika u pubblikazzjoni — Assenza ta’ zball skuzabbli — Dewmien — Inammissibbilta”)

(2021/C 62/40)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-rlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: S. Brandon, agent, assistit minn T. Buley,
barrister)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Aquilina u A. Sauka, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/1835 tat-30 ta’ Ottubru 2019 i teskludi mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea certu nefqa mgarrba mill-Istati
Membri fil-kuntest tal-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (I-FAEG) u tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(I-FAEZR) (GU L 279, p. 98), sa fejn din tikkoncerna certi spejjez sostnuti mir-Renju Unit.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.
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2) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni fuq it-talbiet ghal intervent tar-Repubblika Ceka u tar-Repubblika Franéiza.

3) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez tieghu kif ukoll ghal dawk sostnuti
mill-Kummissjoni Ewropea.

4) Ir-Repubblika Ceka u r-Repubblika Franc¢iza ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom marbuta mat-talbiet taghhom ghal
intervent.

() GU C 95, 23.3.2020.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Di¢embru 2020 - IM vs BEI u FEI
(Kawza T-80/20) (')

(“Rikors ghal annullament — Dritt istituzzjonali — Pozizzjoni ta’ Direttur Generali tal-FEI — Cahda
tal-kandidatura tar-rikorrent — Hatra ta’ kandidat iehor — Nugqqas ta’ interess guridiku —
Inammissibbilta”)

(2021/C 62/41)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: IM (rapprezentant: D. Giabbani, avukat)

Konvenuti: 1l-Bank Ewropew tal-Investiment (rapprezentanti: T. Gilliams, G. Faedo u M. Loizou, agenti, assistiti minn
J. Currall u B. Wigenbaur, avukati), il-Fond Ewropew tal-Investiment (rapprezentanti: N. Panayotopoulos u F. Dascalescu,
agenti, assistiti minn J. Currall u B. Wagenbaur, avukati)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-FEI tal-11 ta’ Dicembru 2019 i tahtar
Direttur Generali gdid tal-FEL

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) IM huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 103, 30.3.2020.

Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Dicembru 2020 - Ighoga Region 10 vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-161/20) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Kostruzzjoni ta’ centru ghall-konferenzi u lukanda f’Ingolstadt — Ilment — Rikors
ghal nugqqas li tittiehed azzjoni — Tehid ta’ poZizzjoni li ttemm in-nuqqas li tittiehed azzjoni — Ma hemmx
lok li tinghata decizjoni”)

(2021/C 62/42)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Interessengemeinschaft der Hoteliers und Gastronomen Region 10 eV (Ighoga Region 10) (Ingolstadt,
il-Germanja) (rapprezentant: A. Bartosch, avukat)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Stromsky u K. Blanck, agenti)
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Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 265 TFUE u intiza sabiex jigi kkonstatat li I-Kummissjoni astjeniet illegalment milli tadotta
de¢izjoni finali li ttemm il-procedura ta’ ezami preliminari dwar l-allegata skema ta’ ghajnuna mill-Istat SA.48582
(2017/FC) implimentata mill-Germanja favur il-grupp Maritim u KHI Immobilien GmbH.

Dispozittiv

1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Interessengemeinschaft der
Hoteliers und Gastronomen Region 10 eV (Ighoga Region 10).

() GUC 175, 25.5.2020.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Dicembru 2020 — Facegym vs EUIPO (FACEGYM)
(Kawza T-289/20) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea verbali
FACEGYM - Raguni assoluta ghal rifjut — Karattru deskrittiv — Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament
(UE) 2017/1001 — Rikors manifestament infondat fid-dritt”)

(2021/C 62[43)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Facegym Ltd (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentant: M. Edenborough, QC)
Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Rampini, J. Crespo Carrillo u V. Ruzek,

agenti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Frar 2020 (Kaz R 70/2020-5), dwar
applikazzjoni ghar-registazzjoni tas-sinjal verbali FACEGYM bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Facegym Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 247, 27,7,2020.
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Digriet tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Dicembru 2020 — Wagenknecht vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-350/20) ()

(“Rikors ghal nuqqas li tittiched azzjoni — Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni — Glieda kontra

I-frodi — Laqghat tal-Kulleg¢¢ tal-Kummissarji u tal-President tieghu mar-rapprezentant tar-Repubblika

Ceka — Qafas finanzjarju pluriennali 2021-2027 — Regolament finanzjarju — Pagamenti diretti mill-bagit

tal-Unjoni lil bdiewa — Allegat kunflitt ta’ interessi tal-Prim Ministru tar-Repubblika Ceka — Allegata

assenza ta’ azzjoni mill-Kummissjoni — Artikolu 130(1) tar-Regoli tal-Procedura — Interess guridiku —
Locus standi — Tehid ta’ pozizzjoni mill-Kummissjoni — Inammissibbilta”)

(2021/C 62/44)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Lukds Wagenknecht (Pardubice, ir-Repubblika Ceka) (rapprezentant: A. Koller, avukata)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Erlbacher u M. Salykovd, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 265 TFUE u intiza ghall-konstatazzjoni li -Kummissjoni illegalment nagset milli tagixxi fuq
it-talba tar-rikorrent sabiex tadotta, skont l-Artikolu 325(1) u l-Artikolu 319(3) TFUE kif ukoll l-Artikolu 61(1)
tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli
finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013,
(UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE)
Nru 283/2014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU 2018, L 193,
p. 1, u rettifika fil-GU 2019, L 60, p. 36), mizuri vinkolanti u disswazivi intizi li jipprevijenu jew li jittrattaw l-allegat kunflitt
ta’ interessi ta’ Andrej Babig, Prim Ministru tar-Repubblika Ceka, b’mod partikolari, minn naha, billi I-membri tal-Kullegg
tal-Kummissarji, b'mod partikolari 1-Presidenta tieghu, jigu prekluzi milli jiltaqghu ma’ A. Babi§ u milli jiddiskutu mieghu
kwistjonijiet relatati mal-qafas finanzjarju pluriennali tal-Unjoni Ewropea ghall-perijodu 2021-2027 u mal-bagit tal-Unjoni
b'mod generali u, min-naha l-ohra, billi tadotta mizuri intizi li jtemmu l-hlasijiet tal-ghajnuna agrikola diretta mill-bagit
tal-Unjoni lil certi kumpanniji li A. Babi§ jezercita kontroll fughom u li huwa I-proprjetarju effettiv taghhom.

Dispozittiv

1) Ma hemmx lok li jittiehed inkunsiderazzjoni d-dokument prodott bhala Anness A.9 kif ukoll is-siltiet mir-rikors li
jaghmlu riferiment ghall-kontenut ta’ dan id-dokument.

2) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

3) Luka$ Wagenknecht huwa kkundannat ghall-ispejjez.

()  GUC 271, 17.8.2020.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-31 ta’ Dicembru 2020 — Aurubis vs [l-Kummissjoni
(Kawza T-729/20 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Direttiva 2003/87/KE — Decizjoni 2011/278/UE — Skema
ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjoni ta’ gassijiet serra — Talba ghal miZuri provvizorji — Nuqqas ta’
urgenza”)

(2021/C 62/45)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Aurubis AG (Hamburg, il-Germanja) (rapprezentanti: S. Altenschmidt u J. Hoss, avukati)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. De Meester u G. Wils, agenti)

Suggett

Talba abbazi tal-Artikoli 279 TFUE u 156 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali u intiza biex il-Kummissjoni tigi
ordnata tittrasferixxi 1154794 kwota ta’ emissjoni fuq il-kont tal-installazzjoni tar-rikorrenti sa mhux iktar tard
mill-31 ta’ Dicembru 2020.

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-31 ta’ Dicembru 2020 — ExxonMobil Production
Deutschland vs II-Kummissjoni

(Kawza T-731/20 R)
(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — Direttiva 2003/87/KE — Decizjoni 2011/278/UE — Skema

ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjoni ta’ gassijiet serra — Talba ghal mizuri provvizorji — Nuqqas ta’
urgenza”)

(2021/C 62/46)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: ExxonMobil Production Deutschland GmbH (Hannover, il-Germanja) (rapprezentanti: S. Altenschmidt u J. Hoss,
avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. De Meester u G. Wils, agenti)

Suggett

Talba abbazi tal-Artikoli 279 TFUE u 156 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali u intiza biex il-Kummissjoni tigi
ordnata tittrasferixxi 7 428 258 kwota ta’ emissjoni fuq il-kont tal-installazzjoni tar-rikorrenti sa mhux iktar tard
mill-31 ta’ Dicembru 2020.

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri provvizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Dicembru 2020 — Unite the Union vs EUIPO — WWRD Ireland
(WATERFORD)

(Kawza T-739/20)
(2021/C 62/47)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Unite the Union (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentanti: B. O’Connor, Solicitor u M. Hommé, avukat)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: WWRD Ireland IPCO LLC (Wilmington, Delaware, I-Istati Uniti)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Proprijetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “WATERFORD” — Trade mark tal-Unjoni Nru 397 521
Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-25 ta’ Settembru 2020 fil-Kaz R 2683/2019-2

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tibdel id-decizjoni kkontestata b’'mod li tipprovdi li t-trade mark WATERFORD ghandha tigi rrevokata fit-termini
stabbiliti mill-Artikolu 58 tar-Regolament dwar it-trade marks;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu58(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Dicembru 2020 - Cristescu vs [l-KKummissjoni
(Kawza T-754/20)
(2021/C 62/48)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrent: Adrian Sorin Cristescu (Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentant: M.-A. Lucas u P. Pichault, avukati)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tad-Direttur Generali [kunfidenzjali] (') tas-27 ta’ Frar 2020 li timponi fuq ir-rikorrenti s-sanzjoni ta’
Canfira;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrent tinvoka disa’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tad-dispozizzjonijiet generali ta’ ezekuzzjoni tat-12 ta’ Gunju 2019 dwar it-twettiq ta’
investigazzjonijiet amministrattivi u tal-proceduri dixxiplinari (iktar 'il quddiem id-“DGE’) sa fejn l-Uffi¢ju ta’
Investigazzjoni u ta’ Dixxiplina tal-Kummissjoni (IDOC) ma ezaminax qgabel il-ftuh tal-investigazzjoni l-informazzjoni li
tindika nuqgas ta’ twettiq ta’ obbligu potenzjali u d-dokumenti ta’ sostenn taghha, u lanqas ma hejja ghall-Awtorita
tal-Hatra nota dwar dan is-suggett.
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2. Tt-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 3(1) u tal-Artikolu (7)(4) tad-DGE sa fejn 1-IDOC baghat ir-rapport
kunfidenzjali tad-Dipartiment tas-Sigurtd lid-Direttrici Generali ta’ [kunfidenzjali] ghas-smigh taghha jew kompla
bl-investigazzjoni minghajr ma stabbilixxa, bi ksur tal-mandat tieghu, jekk ir-regoli ta’ procedura kinux gew osservati,
filwaqt li din tal-ahhar kienet taf dwar ir-rapport. Ir-rikorrenti ssostni li mill-fajl jirrizulta li d-Direttri¢i Generali ta’
[kunfidenzjali] kienet taf dwar ir-rapport li jirrigwarda l-incident i wassal ghall-investigazzjoni u ghall-procedura
dixxiplinari, ghalkemm dan ir-rapport kien kunfidenzjali u li I-ezami preliminari kien jipprezupponi, b’'mod partikolari,
il-verifika tal-konkordanza tad-dikjarazzjonijiet taghha ma’ dan ir-rapport li kien fih, barra minn hekk, elementi li
jindikaw li hija kienet involuta, kienet talbet rapport ta’ sigurta u avzat li hija kienet ser tirrapporta lis-superjuri taghha.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 4 tad-DGE sa fejn il-procedura ma twettqitx fterminu ragonevoli.
Ir-rikorrenti ssostni li sehhew interruzzjonijiet mhux iggustifikati bejn il-ftuh tal-investigazzjoni u l-ezami preliminari,
sussegwentement bejn dan l-ezami u s-smigh tax-xhieda kontra taghha u, fl-ahhar nett, bejn dawn is-seduti ta’ smigh
u dik tar-rikorrenti bil-konsegwenza li uhud mix-xhieda insew elementi essenzjali jew, fi kwalunkwe kaz, naqsu milli
jsemmuhom. Ir-rikorrenti tqis li dawn l-insufficjenzi kisru d-drittijiet tad-difiza taghha u ppregudikaw is-setgha
diskrezzjonali tal-awtorita.

4. Tr-raba’ motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 15(1) u (2) tad-DGE sa fejn I-IDOC ma vverifikax sensiela ta’ fatti
pprezentati bhala difiza.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 28(b) tad-DGE sa fejn ir-rapport dixxiplinari ma sarx mill-Awtorita
tal-Hatra u ma kienx jindika n-nuqqasijiet prezunti ta’ twettiq tal-obbligi tar-rikorrenti. Ir-rikorrenti ssostni li,
ghall-kuntrarju ghal dak indikat fid-decizjoni tal-5 ta’ Dicembru 2018 li permezz taghha nfethet procedura dixxiplinari,
ir-rapport dixxiplinari tas-6 ta’ Dicembru 2018 imhejji mill-IDOC, ghalkemm dan ma kellux mandat fdan is-sens, ma
kienx jindika I-fatti Imentati, bir-rizultat li d-decizjoni ta’ sanzjoni kienet tinkludi ilmenti differenti minn dawk indikati
fir-rapport finali tal-investigazzjoni.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 28(a) u tal-Artikolu 3 tad-DGE sa fejn ir-rapport dixxiplinari ma kienx
jindika ¢-¢irkustanzi attenwanti u li jezentaw mir-responsabbilta. Ir-rikorrenti ssostni li minhabba zbalji manifesti ta’
evalwazzjoni, [-IDOC ma indikax fir-rapport tal-investigazzjoni tieghu certi fatti attenwanti jew li jezentaw
mir-responsabbilta li I-prezunzjoni ta’ innocenza kienu jobbligawh jezamina u li gew ikkunsidrati bhala stabbiliti
peress li ma gewx ikkonfutati, btali mod li r-responsabbilta taghha ma setghetx tigi kkontestata.

7. Is-seba’ motiv ibbazat fuq il-ksur tal-ewwel inciz tal-Artikolu 41(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, tal-Artikolu 11 tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal, tal-Artikoli 29 u 30 tad-DGE kif ukoll tad-drittijiet
tad-difiza taghha sa fejn l-ilment sostnut ma giex indikat b'mod c¢ar fil-ftuh tal-procedura u sa fejn ir-rikorrenti ma
tqeghditx fpozizzjoni li tiddefendi ruhha b'mod effettiv.

8. It-tmien motiv ibbazat fuq zbalji ta’ dritt u fuq zbalji ta’ fatt jew ta’ evalwazzjoni li jirrizultaw minnhom.

9. Id-disa’ motiv ibbazat fuq il-fatt li ma giex stabbilit li r-rikorrenti uzat lingwagg mhux xieraq matul l-incident li wassal
ghall-investigazzjoni u ghall-procedura dixxiplinari.

(')  Data kunfidenzjali mohbija.
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Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Dicembru 2020 - OT vs Il-Parlament
(Kawza T-757/20)
(2021/C 62/49)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: OT (rapprezentant: C. Bernard-Glanz, avukat)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli;

— tannulla d-decizjoni kkontestata u, jekk ikun mehtieg, id-dec¢izjoni li tichad l-ilment;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha kontra d-decizjoni tas-Segretarju Generali tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Dicembru 2019 li
timponilha canfira, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni u fuq il-ksur tal-Artikolu 21a tar-Regolamenti tal-Persunal
tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem ir-“Regolamenti tal-Persunal”), l-ewwel nett, sa fejn ir-rikorrenti ma “rcevietx
ordni”, fis-sens tal-Artikolu 21a tar-Regolamenti tal-Persunal, li setghet tigi akkuzata li kisret, it-tieni nett, sa fejn hija ma
setghetx tkun taf li kienu twettqu irregolaritajiet li kellha tinforma bihom lill-gerarkija taghha b'applikazzjoni
tal-Artikolu 21a tar-Regolamenti tal-Persunal, u, it-tielet nett, li hija ma kienx haqqha fi kwalunkwe kaz, fid-dawl
tac-cirkustanzi, sanzjoni dixxiplinari.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni, sa fejn il-konvenut qatt ma spjega lir-rikorrenti dak li, konkretament,
sostanzjalment, wasslu sabiex jikkonkludi li hija kellha tkun taf li kienu twettqu irregolaritajiet, li hija kellha tinforma
bihom lill-gerarkija taghha b’applikazzjoni tal-Artikolu 21a tar-Regolamenti tal-Persunal.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Dicembru 2020 — Anhui Wanwei Updated High-Tech Material Industry
u Inner Mongolia Mengwei Technology vs II-Kummissjoni

(Kawza T-764/20)
(2021/C 62/50)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Anhui Wanwei Updated High-Tech Material Industry Co. Ltd (Chaohu City, i¢-Cina), Inner Mongolia Mengwei
Technology Co. Ltd (Bai Town, i¢-Cina) (rapprezentanti: J. Cornelis, F. Graafsma u E. Vermulst, avukati)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1336 tal-25 ta’ Settembru 2020 li jimponi
dazji anti-dumping definittivi fuq l-importazzjonijiet ta’ certi alkohols tal-polivinil li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina ());

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw hames motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-fatt li l-Artikolu 2(6)(a) tar-Regolament (EU) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn

pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem ir-“Regolament baziku”) jistabbilixxi approc¢¢ u johloq
eccezzjoni li ma hijiex indikata fil-Ftehim Antidumping tal-WTO, u ghalhekk ma jistax jigi applikat

2. It-tieni motiv ibbazat fuq allegat ksur tal-Artikolu 2(6a)(a) tar-Regolament baziku sa fejn il-konvenuta kkunsidrat li
r-rendikonti finanzjarji Messikani ma kinux minnufih disponibbli, bil-ksur tad-dmir ta’ diligenza taghha meta nagset
milli tikkunsidra data sinjifikattiva li kienet teskludi lit-Turkija bhala 1-pajjiz rapprezentattiv xieraq u sa fejn ma ghazlitx
lill-Messiku bhala 1-pajjiz rapprezentattiv l-iktar xieraq

3. It-tielet motiv ibbazat fuq allegat ksur tal-Artikolu 2(10) tar-Regolament baziku, minhabba t-twettiq ta’ aggustament ghal
kummissjoni nominali u zball manifest ta’ evalwazzjoni meta sabet li Wanwei tagixxi bhala agent li jahdem fuq bazi ta’
kummissjoni, meta nagset milli tosserva r-rekwizit ta’ paragun xieraq u bit-twettiq ta’ aggustament ’il fuq tal-valur
normali ghall-VAT li ma tistax tigi rkuprata.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq allegat ksur tal-Artikoli 3(2) u 3(3) tar-Regolament baziku u zball manifest ta” evalwazzjoni
fl-istabbiliment tat-twaqqigh tal-prezzijiet u ksur konsegwenti tal-Artikolu 3(6) tar-Regolament baziku minhabba
n-nuqqas ta’ twettiq ta’ analizi ssegmentata tat-twaqgigh tal-prezzijiet, in-nuqqas ta’ twettiq tal-aggustamenti necessarji
ghad-differenzi fil-kwalita u minhabba n-nuqqas ta’ stabbiliment ta’ twaqgigh tal-prezzijiet ghall-prodott fl-intier tieghu.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq allegat ksur tad-drittijiet tad-difiza tar-rikorrenti bir-rifjut ta’ Zvelar ta’ ¢erta informazzjoni
necessarja sabiex ikunu jistghu jaghmlu osservazzjonijiet fir-rigward tal-analizi tat-twaqqigh tal-prezzijiet.

() GU 2020, L 315, p. 1.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Dicembru 2020 - PrenzMarien vs EUIPO - Molson Coors Brewing
Company (UK) (STONES)

(Kawza T-766/20)
(2021/C 62/51)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: PrenzMarien GmbH (Berlin, il-Germanja) (rapprezentanti: M. Kloth, R. Briske u D. Habel, avukati)
Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Molson Coors Brewing Company (UK) Ltd (Burton Upon Trent, ir-Renju Unit)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprjetarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell
Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea STONES — Trade mark tal-Unjoni Nru 8 810 707
Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-29 ta’ Settembru 2020 fil-Kaz R 274/2020-2
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Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii 1-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-de¢izjoni kkontestata u tirrevoka t-trade mark kontenzjuza tal-Unjoni fit-totalita taghha;

— tiddeciedi favur ir-rikorrenti ghall-ispejjez.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 58(1)(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

(a) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill flimkien

— Ksur tal-Artikolu  58(1)
(3) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625.

mal-Artikoli 19(1) u 10

Rikors ipprezentat fil-31 ta’ Dicembru 2020 - Standard International Management vs EUIPO - Asia
Standard Management Services (The Standard)

(Kawza T-768/20)
(2021/C 62/52)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Standard International Management LLC (New York, New York, I-Istati Uniti) (rapprezentant: M. Edenborough
QC, S. Wickenden, Barrister u M. Maier, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Asia Standard Management Services Ltd (Hong Kong, i¢-Cina)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea The Standard — Trade mark tal-Unjoni
Nru 8 405 243

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Novembru 2020 fil-Kaz R 828/2020-5

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO thallas lir-rikorrenti l-ispejjez ta’ din il-procedura;

— sussidjarjament, jekk il-parti l-ohra fil-pro¢edimenti quddiem il-Bord tal-Appell tintervjeni,

— tikkundanna lil EUIPO u lill-parti 1-ohra li jkunu responsabbli in solidum ghal dawk l-ispejjez.
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Motivi invokati
Id-decizjoni kkontestata hija vvizzjata minhabba erba” motivi prin¢ipali, partikolarment minhabba li 1-Bord tal-Appell:
— wettaq zball ta’ ligi peress li naqas milli jikkonstata li reklamar u offerti ghall-bejgh tal-lukanda u servizzi ancillari,

partikolarment dawk fil-klassijiet 38, 39, 41, 42, 43 u 44, diretti lejn il-konsumaturi tal-Unjoni kienu jikkostitwixxu uzu
genwin tat-trade mark tal-Unjoni f¢irkustanzi fejn dawk is-servizzi nghataw fl-Istati Uniti;

— wettaq zball ta’ ligi meta nagas milli jikkonstata li reklamar u promozzjoni tas-servizzi rilevanti kien suffi¢jenti sabiex
jigi pprovat uzu genwin ghal dawk is-servizzi;

— wettaq zball ta’ ligi meta naqas milli jikkonstata li reklamar tal-ftuh tal-lukanda ta’ Londra kien rilevanti; u

— wettaq zball ta’ ligi billi naqas milli jipprovdi kwalunkwe, jew kwalunkwe ragunament suffi¢jenti ghaliex wasal ghal din
il-konkluzjoni.

Rikors ipprezentat fit-23 ta’ Dicembru 2020 - Ryanair vs Il-KKummissjoni
(Kawza T-769/20)
(2021/C 62/53)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Ryanair DAC (Swords, l-Irlanda) (rapprezentanti: E. Vahida, F. Laprévote, V. Blanc, S. Rating u I. Metaxas-Maran-
ghidis, avukati)

Konvenut: II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2020) 5616 final tal-11 ta’ Awwissu 2020 dwar 1-Ghajnuna mill-Istat
SA.57586 (2020/N) — Estonia COVID-19: Recapitalisation and subsidised interest loan for Nordica;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq applikazzjoni zbaljata, mill-Kummissjoni Ewropea, tal-Artikolu 107(3)(b) TFUE u tal-Qafas
Temporanju ghal Mizuri ta’ Ghajnuna mill-Istat biex Jinghata Sostenn lill-Ekonomija Matul it-Tifqigha Prezenti
tal-COVID-19 billi kkonstatat li I-ghajnuna tindirizza perturbazzjoni serja fl-ckonomija Estonjana, li Nordica hija
eligibbli ghal ghajnuna, u li l-kundizzjonijiet dwar distorsjonijiet tal-kompetizzjoni, dwar hrug tal-Istat u dwar
ristrutturar kienu ssodisfatti, u billi kisret l-obbligu taghha li tizen l-effetti pozittivi tal-ghajnuna mal-effetti negattivi
taghha fuq il-kundizzjonijiet tal-kummer¢ u fuq iz-zamma ta’ kompetizzjoni minghajr distorsjonijiet (jigifieri t-“test
tal-ibbilancjar”).

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur min-naha tal-Kummissjoni ta’ dispozizzjonijiet specifici tat-TFUE u tal-principji generali
tad-dritt tal-Unjoni dwar il-projbizzjoni minn diskriminazzjoni, il-liberta li jigu pprovduti servizzi u l-liberta ta’
stabbiliment li sostnew il-liberalizzazzjoni tat-trasport bl-ajru fl-Unjoni sa mill-ahhar tas-snin tmenin.
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3. It-tielet motiv ibbazat fuq nuqqas li jinghata bidu ghal procedura ta’ investigazzjoni formali, mill-Kummissjoni Ewropea,
minkejja diffikultajiet serji u fuq ksur tad-drittijiet procedurali tar-rikorrenti mill-istess Kummissjoni.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Dicembru 2020 - KS u KD vs II-Kunsill et
(Kawza T-771/20)
(2021/C 62/54)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: KS u KD (rapprezentanti: F. Randolph, QC u J. Stojsavljevic-Savic, Solicitor)

Konvenuti: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea, is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:

— il-konvenuti, separatament jew in solidum, jaghtu riparazzjoni u kumpens (inkluz il-hlas ta’ interessi b’rata u ghal tali
perijodu li 1-Qorti Generali tqis xieraq) lir-rikorrenti ghad-dannu migjub minhabba r-responsabbilta ta’ dak tal-ewwel
ghal ksur tad-drittijiet tal-bniedem ta’ dak ta’ wara, in casu l-Artikoli 2, 3, 6, 8 u 13 tal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali (*) u I-Artikoli 2, 4 u 47 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”) sa fejn jikkoncerna l-ewwel rikorrenti u l-Artikoli 2, 3, 6 u 13 KEDB
u l-Artikoli 2, 4 u 47 tal-KDF sa fejn jikkoncerna it-tieni rikorrenti, skont l-Artikolu 340(2) TFUE; u

— il-konvenuti jhallsu l-ispejjez tar-rikorrenti skont l-Artikolu 134 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, liema
spejjez biex jigi evitat kull dubju ma ghandhomx ikunu limitati ghall-ammonti ta’ ghajnuna legali ordnati li jithallsu
mill-Qorti Generali b'Digriet bid-data tal-20 ta’ Novembru 2020 u ghandhom jinkludu l-ispejjez biex tmexxew
procedimenti quddiem il-Bord ta’ Revizjoni ghad-Drittijiet tal-Bniedem (BRDB).

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrenti jfittxu r-riparazzjoni u l-kumpens, skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 340 TFUE, ghad-dannu li jallegaw li
sofrew bhala rizultat tal-ksur allegat tad-drittijiet fundamentali taghhom, b'mod partikolari skont il-parti procedurali
tal-Artikolu 2, I-Artikoli 3, 6(1) u 13 KEDB u l-Artikoli korrispondenti 2, 4 u 47 tal-Karta mill-konvenuti.

L-azzjoni tirrigwarda I-fatti li sehhew wara t-8 ta’ Dicembru 2008 meta r-responsabbilta fir-rigward tal-pulizija
u tal-gustizzja kienet ittrasferita mill-Missjoni ta’” Amministrazzjoni Provizorja tan-Nazzjonijiet Uniti fil-Kosovo (UNMIK),
ghall-Unjoni Ewropea, b’EULEX li assumiet il-kontroll operazzjonali shih fil-materja tal-istat tad-dritt, wara l-adozzjoni
tal-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill tal-UE 2008/124/PESK (?) fit-8 ta’ Frar 2008. Din tal-ahhar tat mandat ezekuttiv lil EULEX
biex tizgura li tizgura li, “b’mod adegwat, isir stharrig, titmexxa prosekuzzjoni, jinghataw sentenzi u jsir infurzar” fir-rigward
ta’ kazijiet ta’ reati tal-gwerra, reati inter-etnici u reati serji ohra.

Ir-rikorrenti jinvokaw:

— ksur kontinwu tal-Artikoli 2 u 3 KEDB (il-partijiet procedurali) mill-konvenuti ghal nuqqas li tittiehed azzjoni ta’
rimedju meta kienu nnotifikati, l-iktar tard fid-29 ta’ April 2016, li I-BRDB sabet li EULEX kisret 1-Artikoli 2 u 3 KEDB
fit-twettiq tal-mandat ezekuttiv taghha;
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— ksur kontinwu tal-Artikoli 6 u 13 KEDB u 47 tal-Karta bid-decizjoni tal-Kunsill li tistabbilixxi I-BRDB minghajr setghat
li tipprovdi ghajnuna legali lill-persuni kkwalifikati u minghajr setghat li tinforza id-decizjonijiet taghha u tipprovdi
rimedju ghall-ksur ikkonstat;

— uzu hazin jew abbuz ta’ setgha ezekuttiva mill-Kunsill u s-SEAE fit-12 ta’ Ottubru 2017 billi ddikjaraw li EULEX kienet
ghamlet l-ahjar li setghet biex tistharreg il-htif ta’ persuna u l-qtil probabbli tar-ragel tal-ewwel rikorrenti u I-qtil tar-ragel
u l-iben tat-tieni rikorrenti u li I-Bord ma kienx mahsub li jkun korp guridiku;

— uzu hazin jew nuqqas li tintuza’ setgha ezekuttiva b'mod xieraq sa fejn id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/856 (’)
nehhiet il-mandat ezekuttiv tal-EULEX fit-8 ta’ Gunju 2018, filwaqt li l-ksur baga’ ezistenti.

(')  Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, iffirmata fRuma fI-4 ta’ Novembru
1950 (il- “KEDB”)

()  Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2008/124/PESK tal-4 ta’ Frar 2008 dwar il-Missjoni tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo,
EULEX KOSOVO (GU 2008, L 42, p. 92). .

()  Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/856 tat-8 ta’ Gunju 2018 li temenda l-Azzjoni Kongunta 2008/124/PESK dwar il-Missjoni
tal-Unjoni Ewropea ghall-Istat tad-Dritt fil-Kosovo (GU 2018, L 146, p. 5).

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Jannar 2021 - Fabryki Mebli “Forte” vs EUIPO — Bog-Fran (Ghamara)
(Kawza T-1/21)
(2021/C 62/55)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Fabryki Mebli “Forte” S.A. (Ostrow Mazowiecka, il-Polonja) (rapprezentant: H. Basinski, avukat)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Bog-Fran sp. z o.0. sp.k. (Varsavja, il-Polonja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tad-disinn kontenzjuz: ir-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali
Disinn kontenzjuz ikkoncernat: disinn registrat tal-Unjoni Nru 1 384 002-0034

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tielet Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-28 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 595/2020-3

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata u tibghat l-appell lura lil EUIPO;
— tikkundanna [ill-EUIPO u l-parti l-ohra ghall-ispejjez tal-procedimenti tal-appell u tal-proc¢edimenti quddiem il-Qorti

Generali u sabiex jirrimborsa l-ispejjez lir-rikorrenti.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002;
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— Ksur tal-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Jannar 2021 — Emmentaler Switzerland vs EUIPO (EMMENTALER)
(Kawza T-2/21)
(2021/C 62/56)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Emmentaler Switzerland (Bern, I-Isvizzera) (rapprezentanti: S. Volker u M. Pemsel, avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: ir-registrazzjoni internazzjonali tat-trade mark verbali li tindika 1-Unjoni Ewropea
“EMMENTALER” - ir-registrazzjoni internazzjonali li tindika I-Unjoni Ewropea Nru 1 378 524

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-28 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 2402/2019-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez, inkluzi dawk inkorsi fil-proc¢edimenti quddiem il-Bord tal-Appell.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 74(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;
— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Jannar 2021 — Power Horse Energy Drinks vs EUIPO — Robot Energy
Europe (UNSTOPPABLE)

(Kawza T-3/21)
(2021/C 62/57)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Power Horse Energy Drinks GmbH (Linz, l-Awtrija) (rapprezentant: M. Woller, avukat)

Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Robot Energy Europe (Mijas, Spanja)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: il-parti I-ohra quddiem il-Bord tal-Appell
Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni “UNSTOPPABLE” —Trade mark tal-Unjoni Nru 14 555 271
Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-6 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 232/2020-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata, sa fejn hija tichad l-appell tar-rikorrenti fir-rigward tal-prodotti:

— Klassi 5: supplimenti nutrizzjonali; supplimenti nutrizzjonali maghmula princ¢ipalment minn vitamini; supplimenti
nutrizzjonali fil-forma ta’ xarbiet fi trab; preparazzjonijiet tal-vitamini fil-forma ta’ supplimenti nutrizzjonali; xarbiet
bil-vitamini; preparazzjonijiet tal-vitamini; pilloli tal-vitamini; vitamini u preparazzjonijiet tal-vitamini;

— Klassi 32: xarbiet mhux alkoholi¢i li fihom meraq tal-frott; xarbiet ghall-energija; xarbiet ghall-isport imsahha
bil-proteini; xarbiet ghall-isport;

u sa fejn hija tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez tal-procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita
u tal-procedimenti tal-appell;

— tikkundanna [ill-EUIPO u lill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell, jekk din tintervjeni fil-procedura, ghall-ispejjez
tar-rikorrenti.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 59(1)(a) flimkien mal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 59(1)(a) flimkien mal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Jannar 2021 — Advanced Superabrasives vs EUIPO — Adi (ASI ADVANCED
SUPERABRASIVES)

(Kawza T-4/21)
(2021/C 62/58)
Lingwa tar-rikors: il-Pollakk

Partijiet
Rikorrent: Advanced Superabrasives, Inc. (Mars Hill, North Carolina, I-Istati Uniti) (rapprezentanti: D. Pir6g u A. Rytel,
avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Adi Srl (Thiene, I-Italja)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: l-applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “ASI ADVANCED
SUPERABRASIVES” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 17 163 734

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-23 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 2713/2019-2.

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;
— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

— fil-kaz ta’ intervent fil-procedura mill-intervenjenti, tordna lil din tal-ahhar tbati l-ispejjez taghha stess.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;
— Ksur tal-Artikolu 27(3)(b) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tal-Artikolu 95(2) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill mogqri flimkien
mal-Artikolu 27(4) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625;

— Ksur tal-Artikolu 71(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill mogqri flimkien
mal-Artikolu 27(3)(b) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/625.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Jannar 2021 - Advanced Organic Materials vs EUIPO — Swiss Pharma
International (ADVASTEROL)

(Kawza T-6/21)
(2021/C 62/59)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol
Partijiet

Rikorrent: Advanced Organic Materials, SA (Pilar, I-Argentina) (rapprezentant: J. L. Rivas Zurdo, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Swiss Pharma International AG (Ziirich, 1-Isvizzera)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti
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Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea ADVASTEROL -
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 525 521

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 781/2020-4

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn, billi tichad l-appell ta’ Advanced Organic Materials, SA, tikkonferma d-decizjoni
tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni, li tilqa’ parzjalment l-oppozizzjoni B 2 624 370, u b'dan il-mod tichad parti
mill-prodotti tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea Nru 14 525 521 ADVASTEROL (verbali);

— tikkundanna lill-parti jew partijiet li jopponu ghal dan ir-rikors ghall-ispejjez.

Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Jannar 2021 — El Corte Inglés vs EUIPO - Kassl (STUDIO KASSL)
(Kawza T-7/21)
(2021/C 62/60)
Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanja) (rapprezentant: J. L. Rivas Zurdo, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Kassl Holding BV (Amsterdam, il-Pajjizi 1-Baxxi)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem 1-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea STUDIO KASSL -
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 17 882 647

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-29 ta’ Ottubru 2020 fil-Kaz R 880/2020-4

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata, sa fejn i¢-cahda tal-appell ipprezentat mill-opponent tikkonferma d-decizjoni
tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni moghtija fil-procedimenti ta’ oppozizzjoni B 3 059 000, li taw it-trade mark tal-Unjoni
Nru 17 882 647 (STUDIO KASSL) (trade mark verbali), sabiex prodotti jigu indikati fil-Klassi 25;

— tikkundanna lill-parti jew partijiet li jopponu dan ir-rikors ghall-ispejjez.
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Motiv invokat

Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fI-10 ta’ Jannar 2021 - IFIC Holding vs II-Kummissjoni
(Kawza T-8/21)
(2021/C 62/61)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: IFIC Holding AG (Diisseldorf, il-Germanja) (rapprezentanti: C. Franz u N. Bornemann, avukati)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea C(2020) 2813 final tat-28 ta’ April 2020;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikors gie pprezentat kontra d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2020) 2813 final tat-28 ta’ April 2020
li tawtorizza lil Clearstream Banking AG skont l-Artikolu 5(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2271/96
tat-22 ta’ Novembru 1996 li jipprotegi kontra l-effetti ta’ l-applikazzjoni estraterritorjali tal-legislazzjoni adottata minn
pajjiz terz, u l-azzjonijiet ibbazati fugha jew li jirrizultaw minnha.

Ir-rikors huwa bbazat fuq il-motivi li gejjin.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tad-dritt ghal smigh skont l-Artikolu 41(1) u (2)(a) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”).

— Skont l-Artikolu 41(1) u (2)(a) tal-Karta, kull persuna (fizika u guridika) ghandha d-dritt ghal procedura
amministrattiva xierqa u d-dritt li tinstema’, qabel ma tittiched kwalunkwe mizura individwali li tolqotha
negattivament.

— Ir-rikorrenti ssostni li l-Kummissjoni kisret dan ir-rekwizit formali essenzjali minhabba li, fl-ebda waqt, ma informat
lir-rikorrenti, bil-miktub jew bil-fomm, jew tat lir-rikorrenti l-opportunita li tikkummenta.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2271/96 (1), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1101 () u l-gwida ghall-applikazzjoni
tal-imsemmi regolament (%).

— Il-konvenuta kisret id-dispozizzjonijiet u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 227196 kif
ukoll ligi tal-Unjoni superjuri peress illi tat l-awtorizzazzjoni inkwistjoni lill-applikant fil-forma tad-decizjoni
kkontestata b'mod retroattiv ghal sitwazzjoni ta’ fatt li kienet maghluga ftermini ta’ Zmien.

— Tali effett retroattiv jew retroattivita tikser id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari fil-kuntest tal-principji ta’ gustizzja
u ta’ procedura, li jiggarantixxu t-trasparenza, ic-certezza legali u l-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi.
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— La r-Regolament u lanqas ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2018/1101 ibbazat fuqu ma jipprovdu ghal tali
effett retroattiv. Id-dritt tal-Unjoni ma jirrikonoxxi l-ebda retroattivita.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni u r-rekwizit ta’ trasparenza u certezza.

— Il-konvenuta kisret l-obbligu taghha ta’ motivazzjoni kif ukoll ir-rekwizit ta’ trasparenza u certezza ankrat
fid-drittijiet procedurali u gudizzjarji fundamentali.

— Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 1 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni huwa kompletament vag ftermini ta’
zmien u kontenut. Skont il-formulazzjoni tieghu jista’ japplika b'mod retroattiv ghal perijodu indefinit.

o«

— L-ifformular tal-Artikolu 1 huwa vag, partikolarment fir-rigward ta’ “ragunijiet sostanzjali li jwasslu ghal suspett”
u “servizzi’. Ma huwiex car ghall-persuna kkoncernata taht liema kundizzjonijiet l-applikant jista’ jagixxi
ghad-detriment taghha, fliema perijodu ta’ zmien u kif dawn kienu konnessi mas-“servizzi”. Ma huwiex iddefinit xi
jfissru “servizzi” u jekk dawn jistghux jikkoncernaw azzjonijiet ta’ terzi.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq zbalji ta’ evalwazzjoni jew ta’ diskrezzjoni li jiksru ligi tal-Unjoni superjuri fil-forma ta’
principji procedurali, gudizzjarji u legali generali.

— Il-konvenuta ezerc¢itat id-diskrezzjoni taghha b’mod skorrett peress illi ma kkunsidratx il-pozizzjoni u I-konsegwenzi
tad-decizjoni ghar-rikorrenti.

— Ir-rikorrenti ma kellha l-ebda opportunita li tikkummenta dwar ir-ragunijiet li jwasslu ghal suspett u, skont
l-Artikolu 1 tad-Decizjoni, ma kinitx ser tinstema fil-futur, u ghalhekk kienet esposta bla difiza ghad-decizjonijiet
tal-applikant.

— Il-fatt 1i r-rikorrenti ghamlet uzu mid-dritt procedurali taghha, protett mill-Kostituzzjoni u mid-dritt tal-Unjoni, li
tfittex lill-applikant fil-qrati nazzjonali ma ghandux ikun inkluz fl-evalwazzjoni diskrezzjonali. Il-konvenuta kienet
ghalhekk marret lil hinn mill-margni ta’ diskrezzjoni taghha.

— Il-konvenuta ma inkluditx mezzi ta’ mitigazzjoni u talbiet ghal kumpens fil-kunsiderazzjonijiet taghha, minkejja li
dan kien ikun assolutament necessarju ghal ibbilan¢jar u evalwazzjoni suffi¢jenti.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2271/96 tat-22 ta’ Novembru 1996 li jipprotegi kontra l-effetti ta’ l-applikazzjoni estraterritorjali
tal-legislazzjoni adottata minn pajjiz terz, u l-azzjonijiet ibbazati fugha jew li jirrizultaw minnha (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 10, Vol. 1, p. 75).

()  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1101 tat-3 ta’ Awwissu 2018 li jistabbilixxi l-kriterji ghall-applikaz-
zjoni tal-Artikolu 5, it-tieni paragrafu tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2271/96 li jipprotegi kontra l-effetti tal-applikazzjoni
extraterritorjali tal-legizlazzjoni adottata minn pajjiz terz, u l-azzjonijiet ibbazati fugha jew i jirrizultaw minnha (GU 2018, L 1991,

p- 7). )
()  Nota ta’ Gwida — Mistoqsijiet u Twegibiet: I-adozzjoni tal-Istatut ghall-Imblukkar aggornat (2018/C 277 1/03) (GU 2018, C 2771,

p. 4).

Digriet tal-Qorti Generali tat-23 ta’ Di¢cembru 2020 — FF vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-653/19) ()
(2021/C 62/62)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GUC 399, 25.11.2019.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-5 ta’ Jannar 2021 — CP vs Il-Parlament
(Kawza T-5/20) ()
(2021/C 62/63)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-President tar-Raba’ Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GUC 68, 2.3.2020.
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